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VORWORT

VORWORT

Dieses Handbuch ist ein sehr wichtiges Hilfsmittel! Es muss immer bei der Maschine verbleiben.

Der Zweck dieses Handbuchs besteht darin, die Besitzer, Benutzer, Bediener, Vermieter und Mieter mit den Vorsichtsmal3-
nahmen und Bedienungsverfahren bekannt zu machen, die fiir den sicheren und ordnungsgeméaBen Maschinenbetrieb fir
den vorgesehenen Zweck erforderlich sind.

Aufgrund von stidndigen Produktverbesserungen behilt sich JLG Industries Inc. das Recht vor, Anderungen der techni-
schen Daten ohne vorherige Bekanntmachung vorzunehmen. Aktualisierte Informationen sind auf Anfrage von JLG Indu-
stries Inc. zu erhalten.
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VORWORT

SICHERHEITSWARNSYMBOLE UND SICHERHEITSWARNBEGRIFFE

Iy

Dies ist das Sicherheitswarnsymbol. Es dient dazu, auf mdgliche Verletzungsgefahren
aufmerksam zu machen. Alle Sicherheitshinweise, die auf dieses Symbol folgen, beach-
ten, um mégliche Verletzungen oder tédliche Unfélle zu verhiten.

A GEFAHR A VORSICHT

MACHT AUF EINE UNMITTELBAR GEFAHRLICHE SITUATION AUFMERKSAM, DIE, MACHT AUF EINE MOGLICHERWEISE GEFAHRLICHE SITUATION AUFMERKSAM, DIE,
WENN SIE NICHT VERMIEDEN WIRD, ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUN- WENN SIE NICHT VERMIEDEN WIRD, ZU LEICHTEN ODER MITTELSCHWEREN VERLET-
GEN FUHREN WIRD. DIESER AUFKLEBER HAT EINEN ROTEN HINTERGRUND. ZUNGEN FUHREN KANN. DAMIT KANN AUCH AUF UNSICHERE VORGEHENSWEISEN

AUFMERKSAM GEMACHT WERDEN. DIESER AUFKLEBER HAT EINEN GELBEN HINTER-

A ACHTUNG GRUND-

MACHT AUF EINE MOGLICHERWEISE GEFAHRLICHE SITUATION AUFMERKSAM, DIE, m

WENN SIE NICHT VERMIEDEN WIRD, ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUN-

GEN FUHREN KANN. DIESER AUFKLEBER HAT EINEN ORANGEFARBENEN HINTER- MACHT AUF INFORMATIONEN ODER EINE UNTERNEHMENSRICHTLINIE AUFMERK-

GRUND. SAM, DIE DIREKT ODER INDIREKT MIT DER SICHERHEIT VON PERSONEN ODER DEM
SCHUTZ VON ANLAGEN IN ZUSAMMENHANG STEHEN.
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VORWORT

A ACHTUNG

DIESES PRODUKT MUSS ALLEN SICHERHEITSBEZOGENEN MITTEILUNGEN ENTSPRE-
CHEN. INFORMATIONEN UBER SICHERHEITSBEZOGENE MITTEILUNGEN, DIE MOGLI-
CHERWEISE FUR DIESES JLG-PRODUKT VEROFFENTLICHT WURDEN, SIND VON JLG
INDUSTRIES, INC. ODER VOM ORTLICHEN JLG-VERTRETER EINZUHOLEN.

HINWEIS

JLG INDUSTRIES INC. SENDET SICHERHEITSBEZOGENE MITTEILUNGEN AN DEN EIN-
GETRAGENEN BESITZER DIESER MASCHINE. JLG INDUSTRIES, INC. MUSS BENACH-
RICHTIGT WERDEN, UM SICHERZUSTELLEN, DASS DIE UNTERLAGEN UBER DEN
DERZEITIGEN BESITZER AKTUALISIERT UND KORREKT SIND.

HINWEIS

JLG INDUSTRIES INC. MUSS IN ALLEN FALLEN, IN DENEN JLG-PRODUKTE IN UNFALLE
VERWICKELT WAREN, BEI DENEN ES ZU VERLETZUNGEN ODER ZUM TOD VON PERSO-
NEN KAM, ODER WENN ERHEBLICHE SCHADEN AN SACHEIGENTUM ODER AM JLG-
PRODUKT AUFTRATEN, SOFORT BENACHRICHTIGT WERDEN.

3122526

Hinsichtlich:

- Unfallberichte

« Verodffentlichungen tGber
Produktsicherheit

+ Informationen zur Einhal-
tung von Normen und Ver-
ordnungen

« Fragen zu speziellen Pro-

« Aktualisierungen der Besit-
duktanwendungen

zerinformationen
« Fragen zu Produktverande-
rungen

+ Fragen zur Produktsicherheit

Kontaktadresse:

Product Safety and Reliability Department
JLG Industries, Inc.

13224 Fountainhead Plaza

Hagerstown, MD 21742

USA

oder lhr zustandiges JLG-Biiro
(Adressen befinden sich auf der Umschlaginnenseite dieses Hand-
buchs)

In den USA:
Gebuhrenfrei: 877-JLG-SAFE (877-554-7233)

AuBerhalb der USA:

Telefon: +1 2404202661
Fax: +1301 7453713
E-Mail:  ProductSafety@JLG.com
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ABSCHNITT 1 - SICHERHEITSMASSNAHMEN

1.1

3122526

ABSCHNITT 1. SICHERHEITSMASSNAHMEN

ALLGEMEINES

In diesem Abschnitt werden die zur ordnungsgemafen und
sicheren Verwendung und Wartung der Maschine notwendigen
SicherheitsmaBnahmen dargelegt. Es ist unbedingt erforderlich,
dass auf der Grundlage der Angaben dieses Handbuchs eine tag-
liche Routine festgelegt wird. Auch ein Wartungsprogramm muss
von einer qualifizierten Person auf der Grundlage der in diesem
Handbuch sowie im Wartungs- und Instandhaltungshandbuch
bereitgestellten Informationen aufgestellt und befolgt werden,
um sicherzustellen, dass die Maschine in einem betriebssicheren
Zustand ist.

Der Besitzer/Benutzer/Bediener/Vermieter/Mieter der Maschine
darf erst die Verantwortung fiir den Betrieb Gibernehmen, wenn
dieses Handbuch gelesen, eine Schulung durchgefiihrt und der
Betrieb der Maschine unter der Aufsicht von erfahrenem und
qualifiziertem Bedienungspersonal durchgefiihrt wurde.

Dieser Abschnitt beschreibt die Verantwortung des Besitzers,
Benutzers, Bedienungspersonals, Vermieters und Mieters hin-
sichtlich Sicherheit, Ausbildung, Prifung, Wartung, Anwendung
und Betrieb. Wenn irgendwelche Fragen hinsichtlich der Sicher-
heit, Schulung, Inspektion, Wartung, Anwendung und Bedienung
auftreten, bitte mit JLG Industries Inc. (,JLG") in Verbindung tre-
ten.

A ACHTUNG

NICHTBEACHTUNG DER IN DIESEM HANDBUCH AUFGEFUHRTEN SICHERHEITSVOR-
KEHRUNGEN KANN ZUR BESCHADIGUNG DER MASCHINE, ZU SACHSCHADEN SOWIE
ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN FUHREN.

1.2 VOR DEM BETRIEB

Schulung und Sachkenntnis des Bedienungspersonals

+ Das Betriebs- und Sicherheitshandbuch muss vollstandig gele-
sen und verstanden werden, bevor die Maschine in Betrieb
genommen wird. Zur Kldrung von Fragen oder fiir weitere
Informationen zu Teilen dieses Handbuchs bitte JLG Indu-
stries, Inc. zu Rate ziehen.

- JLG-Hubarbeitsbiihne — 1-1



ABSCHNITT 1 - SICHERHEITSMASSNAHMEN

1-2

Das Bedienungspersonal darf erst dann die Verantwortung fiir
den Betrieb tGbernehmen, nachdem durch sachkundige und
befugte Personen eine angemessene Schulung erfolgte.

Nur befugte und qualifizierte Personen, die nachweislich tGber
Kenntnisse zum sicheren und ordnungsgemafen Betrieb und
zur Wartung der Maschine verfiigen, dirfen die Maschine
bedienen.

Alle Hinweise mit den Bezeichnungen GEFAHR, ACHTUNG und
VORSICHT sowie alle Bedienungsanweisungen an der
Maschine und in diesem Handbuch lesen, verstehen und
befolgen.

Sicherstellen, dass die Maschine auf eine Weise eingesetzt
wird, die gemdR den Angaben von JLG ihrem vorgesehenen
Verwendungszweck entspricht.

Samtliches Bedienungspersonal muss mit den in diesem
Handbuch beschriebenen Notfall-Bedienelementen und dem
Notbetrieb der Maschine vertraut sein.

Alle zutreffenden Vorschriften des Arbeitgebers sowie ortliche
und behérdliche Verordnungen lesen, verstehen und befol-
gen, insofern sie sich auf den Gebrauch und die Verwendung
der Maschine beziehen.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

Priifung des Einsatzorts

Sicherheitsvorkehrungen zur Verhiitung aller Gefahren im
Arbeitsbereich miissen vom Benutzer vor der Inbetriebnahme
und wahrend des Betriebs der Maschine ergriffen werden.

Die Hubarbeitsbiihne nicht von Lkws, Anhdngern, Eisenbahn-
waggons, schwimmenden Wasserfahrzeugen, Geriisten oder
anderen Vorrichtungen aus betreiben oder anheben, es sei
denn, diese Anwendung wurde von JLG schriftlich zugelassen.

Vor der Inbetriebnahme den Arbeitsbereich auf hoch liegende
Gefahren wie elektrische Oberleitungen, Portalkréne und
andere mogliche hoch liegende Hindernisse priifen.

Den Arbeitsbereich auf Locher, Bodenerhebungen, abfallende
Stellen, Hindernisse, Schutt, verdeckte Locher und andere
Gefahrenquellen priifen.

Den Arbeitsbereich auf gefdhrliche Stellen priifen. Die
Maschine nicht in gefédhrlichen Umgebungen betreiben, es sei
denn, dieser Verwendungszweck ist von JLG genehmigt.

Sicherstellen, dass die Tragfahigkeit der Bodenbedingungen
fur die auf den Reifenlastaufklebern, die sich neben jedem Rad
auf dem Chassis befinden, angegebene maximale Reifenlast
ausreichend ist. Keine mangelhaft abgestiitzten Oberflachen
befahren.
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ABSCHNITT 1 - SICHERHEITSMASSNAHMEN

Maschinenpriifung

Diese Maschine erst in Betrieb nehmen, nachdem die Inspek-
tionen und Funktionsprifungen gema Abschnitt 2 dieses
Handbuchs durchgefiihrt wurden.

Diese Maschine erst in Betrieb nehmen, wenn sie gemaR den
Wartungs- und Inspektionsanforderungen, die im Wartungs-
und Instandhaltungshandbuch der Maschine beschrieben
sind, gewartet wurde.

Sicherstellen, dass alle Sicherheitsvorrichtungen ordnungsge-
mal funktionieren. Eine Verdnderung dieser Vorrichtungen
stellt einen Verstol3 gegen die Sicherheitsvorschriften dar.

A ACHTUNG

MODIFIKATION ODER VERANDERUNG EINER HUBARBEITSBUHNE DARF NUR MIT
VORHERIGER SCHRIFTLICHER GENEHMIGUNG DES HERSTELLERS ERFOLGEN.

3122526

Keine Maschine in Betrieb nehmen, an der Schilder oder Auf-
kleber mit Sicherheitshinweisen oder Betriebsanweisungen
fehlen oder unlesbar sind.

Die Maschine auf Veranderungen an Originalkomponenten
prifen. Sicherstellen, dass jegliche Verdanderungen von JLG
genehmigt wurden.

Die Ansammlung von Schmutz auf dem Arbeitskorbboden
vermeiden. Schlamm, O|, Fett und andere rutschige Stoffe von
der FuBbekleidung und dem Arbeitskorbboden entfernen.

1.3

BETRIEB

Allgemeines

- JLG-Hubarbeitsbiihne —

Die Bedienung der Maschine erfordert lhre volle Aufmerksam-
keit. Die Maschine zum vollstandigen Stillstand bringen, bevor
irgendwelche Gerdte (wie z.B. Handys, Funksprechgerdte
usw.), die Ihre Aufmerksamkeit von der sicheren Bedienung
der Maschine ablenken, verwendet werden.

Die Maschine niemals fur andere Zwecke als die Positionie-
rung von Mitarbeitern und ihrer Werkzeuge und Ausriistung
verwenden.

Vor der Inbetriebnahme muss sich der Benutzer mit den Merk-
malen der Maschine und den Bedienungseigenschaften aller
Funktionen vertraut machen.

Niemals eine Maschine in Betrieb nehmen, die eine Stérung
aufweist. Wenn eine Stérung auftritt, die Maschine abstellen.
Die Einheit auer Betrieb nehmen und die zustdndigen Vorge-
setzten benachrichtigen.

Keine Sicherheitsvorrichtungen entfernen, verandern oder
aufer Kraft setzen.

Niemals einen Bedienungsschalter oder -hebel in einem
Bewegungsablauf durch die Neutralstellung in die entgegen-
gesetzte Richtung driicken. Immer den Schalter in die Neutral-
stellung bringen und dort anhalten, bevor der Schalter in die
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1-4

nachste Funktionsstellung gebracht wird. Bedienelemente
langsam und mit gleichmaBigem Druck betatigen.

AuBler in einem Notfall dirfen Mitarbeiter am Boden die
Maschine niemals betreiben oder sich an ihr zu schaffen
machen, wahrend sich Mitarbeiter im Arbeitskorb befinden.

Keine Materialien auf dem Arbeitskorbgeldnder beférdern, es
sei denn, dies wurde von JLG genehmigt.

Wenn sich zwei oder mehr Personen im Arbeitskorb befinden,
ist der Bediener fir alle Betriebsvorgange der Maschine ver-
antwortlich.

Immer dafiir sorgen, dass Elektrowerkzeuge ordnungsgemaf
verstaut werden und niemals an ihrem Kabel vom Arbeitsbe-
reich des Arbeitskorbs héngen.

Den Ausleger beim Fahren immer Uber der Hinterachse in
einer Linie mit der Fahrtrichtung anordnen. Es ist zu beachten,
dass die Lenk- und Fahrfunktionen in umgekehrter Richtung
ausgefiihrt werden, wenn sich der Ausleger lber der Vorder-
achse befindet.

Niemals eine festgeklemmte oder betriebsunfahige Maschine
durch Schieben oder Ziehen auBler durch Ziehen an den Chas-
sis-Verankerungsdsen unterstitzen.

Den Arbeitskorb vollsténdig absenken und alle Antriebsquel-
len abschalten, bevor die Maschine verlassen wird.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

Beim Betrieb der Maschine keine Ringe, Uhren und Schmuck-
stlicke tragen. Lose Kleidung oder lange Haare nicht offen tra-
gen, weil diese sich in der Ausrlistung verfangen oder
verwickeln kdnnen.

Personen, die unter dem Einfluss von Medikamenten/Drogen
oder Alkohol stehen oder die zu epileptischen und Schwindel-
anféllen oder Verlust der Kérperbeherrschung neigen, darf die
Bedienung der Maschine nicht erlaubt werden.

Hydraulikzylinder kdnnen sich thermisch ausdehnen oder
zusammenziehen. Dies kann bei Stillstand der Maschine zu
Anderungen in der Position des Auslegers und/oder Arbeits-
korbs fihren. Zu den Faktoren, die sich auf die thermische
Bewegung auswirken, gehéren die Dauer des Stillstands der
Maschine, die Temperatur des Hydraulikéls, die Umge-
bungstemperatur sowie die Position des Auslegers oder
Arbeitskorbs.

Stolper- und Sturzgefahren

Wahrend des Betriebs miissen alle Personen im Arbeitskorb
ein  Ganzkorper-Sicherheitsgeschirr  tragen, wobei eine
Abzugsleine an einem zugelassenen Abzugsleinen-Veranke-

3122526



ABSCHNITT 1 - SICHERHEITSMASSNAHMEN

rungspunkt befestigt ist. Nur eine (1) Abzugsleine je Abzugs-
leinen-Verankerungspunkt befestigen.

ﬂlilLﬁs —

+ Nur durch den Torbereich betreten und verlassen. Beim Betre-
ten oder Verlassen des Arbeitskorbs duBlerst vorsichtig vorge-
hen. Sicherstellen, dass die Arbeitskorbbaugruppe vollstdndig
abgesenkt ist. Beim Betreten und Verlassen des Arbeitskorbs
die Vorderseite des Korpers zur Maschine wenden. Immer
“Drei-Punkt-Kontakt” mit der Maschine halten, d.h. zwei
Hande und ein Fu3 oder zwei FiiBe und eine Hand werden
beim Betreten und Verlassen stets verwendet.

3122526

Vor Inbetriebnahme der Maschine sicherstellen, dass alle
Turen geschlossen und in der ordnungsgemaBen Stellung ver-

riegelt sind.

Mit beiden FiiBen stets sicher auf dem Arbeitskorbboden ste-
hen. Niemals Leitern, Kisten, Trittleitern, Bohlen oder dhnliche
Gegenstande auf den Arbeitskorb stellen, um aus irgendwel-
chen Griinden zusatzliche Reichweite zu erlangen.

0l, Schlamm und rutschige Substanzen von der FuBbeklei-
dung und dem Arbeitskorbboden entfernen.

- JLG-Hubarbeitsbiihne — 1-5
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Gefahr durch todliche Elektroschlage

Diese Maschine ist nicht isoliert und bietet keinen Schutz vor
Kontakt oder Ndhe zu einem stromfiihrenden Leiter.

¥
W

Abstand zu Stromleitungen, elektrischen Gerdten und ande-
ren stromfiihrenden (freiliegenden oder isolierten Teilen)
gemal den in Tabelle 1-1 angegebenen minimalen Abstanden
einhalten.

Die Bewegung der Maschine und das Schwanken von Strom-
leitungen beriicksichtigen.

1-6 - JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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daran angebracht). Der minimale Sicherheitsabstand verrin-
gert sich auf den Abstand innerhalb des konstruktionsgema-

Tabelle 1-1. Minimale Sicherheitsabstande

Spannungsbereich MINIMALER SICHERHEITSABSTAND Ben Arbeitsbereichs der isolierenden Abschrankung. Dies wird
(Phase zu Phase) in Metern (ft) durch eine geschulte Person geméal3 den Anforderungen des
ObisSOkV 3010) Arbeitgebers sowie 6rtlicher und behordlicher Vorschriften fir
Arbeitsverfahren in der Nahe stromfiihrender Anlagen
liber 50KV bis 200V 5(15) bestimmt.
Uber200KkV bis 350kV 6(20)
(iber350kV bis 500KV 8(29) A GEFAHR
Uber500KkV bis 750kV 11(35) DIE MASCHINE ODER MITARBEITER NICHT IN DIE VERBOTSZONE BRINGEN. DAVON
Tber 750KV bis 1000KV 1285) AUSGEHEN, DASS ALLE ELEKTRISCHEN TEILE UND LEITUNGEN STROMFUHREND SIND,

. " . " WENN DAS GEGENTEIL NICHT BEKANNT IST.
HINWEIS: Diese Anforderung gilt, auBer wenn die Vorschrif-

ten des Arbeitgebers oder der ortlichen Behorden
oder Aufsichtsbehdrden strenger sind.

+ Einen Abstand von mindestens 3 m (10 ft) zwischen jedem Teil
der Maschine und ihren Insassen, deren Werkzeuge und Aus-
ristung und jeder elektrischen Leitung oder Vorrichtung mit
einer Spannung von bis zu 50 000 Volt einhalten. Ein zusatzli-
cher Abstand von 0,3 m (1 ft) ist jeweils fur zusatzliche
30 000 Volt oder weniger erforderlich.

« Der minimale Sicherheitsabstand kann verringert werden,
wenn isolierende Abschrankungen angebracht werden, um
die Bertihrung zu verhindern, und die Abschrankungen fir die
Spannung der zu schitzenden Leitung ausgelegt sind. Diese
Abschrankungen sind nicht Bestandteil der Maschine (oder

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne — 1-7
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Gefahr durch Umkippen

- Der Benutzer muss vor dem Fahren mit den Bodenverhaltnis-
sen vertraut sein. Die zuldssige B6schungs- und Hangneigung
beim Fahren nicht (iberschreiten.

- 3

« Auf oder in der Nahe einer Gefillstrecke oder auf unebenem
oder weichem Boden den Arbeitskorb nicht anheben oder mit
angehobenem Arbeitskorb fahren. Sicherstellen, dass die
Maschine auf einer festen, waagerechten und ebenen Standfla-
che steht, bevor der Arbeitskorb angehoben oder bei angeho-
benem Arbeitskorb gefahren wird.

« Vor dem Fahren auf FuBboden, Briicken, Lkws und anderen Fla-
chen die zuldssigen Tragfahigkeiten der Flachen ermitteln.

Niemals die auf dem Arbeitskorb angegebene maximale Nutz-
last Giberschreiten. Alle Lasten innerhalb der Abschrankung des
Arbeitskorbs halten, es sei denn, JLG hat anderweitige Geneh-
migungen erteilt.

Das Maschinenchassis muss mindestens 0,6 m (2 ft) Abstand zu
Léchern, Bodenerhebungen, abfallenden Stellen, Hindernissen,
Schutt, verdeckten Lochern und anderen Gefahrenquellen ein-
halten.

Keine Gegenstande mit dem Ausleger schieben oder ziehen.

Niemals versuchen, die Maschine als Kran zu verwenden. Die
Maschine nicht an irgendwelchen Bauwerken befestigen. Nie-
mals Drahte, Kabel oder dhnliche Vorrichtungen am Arbeitskorb
befestigen.

Wenn der Ausleger oder der Arbeitskorb in einer Stellung ist,
in der ein oder mehrere Rader vom Boden abgehoben sind,
mussen samtliche Personen vom Arbeitskorb geholt werden,
bevor versucht wird, die Maschine zu stabilisieren. Die
Maschine mit Hilfe von Kranen, Gabelstaplern oder anderen
zweckmaBigen Vorrichtungen stabilisieren.

Die Maschine nicht in Betrieb nehmen, wenn die Windge-
schwindigkeit, einschlieBlich Windbden, 12,5m/s (28 mph)
Uberschreitet. Die Windgeschwindigkeit betreffende Faktoren
sind: Arbeitskorbanhebung, umgebende Strukturen, lokale
Wetterverhaltnisse und sich ndhernde Stiirme. Siehe Tabelle
1-2, Beaufort-Skala (nur zu Referenzzwecken), oder tberwa-
chen Sie die Windgeschwindigkeit mithilfe anderer Methoden.

1-8 - JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526



ABSCHNITT 1 - SICHERHEITSMASSNAHMEN

+ Die Windgeschwindigkeit kann in der Hohe bedeutend starker
sein als am Boden.

+ Die Windgeschwindigkeit kann sich schnell verdndern. Stets
die bevorstehenden Wetterverhaltnisse, die fiir das Absenken
des Arbeitskorbs benétigte Zeit und die Methoden zur Uber-
wachung aktueller und potenzieller Wetterverhaltnisse beach-
ten.

+ Die Arbeitskorb- oder Lastflaiche nicht vergréBern. Durch
Erweiterung der Flache nimmt bei Wind die Stabilitat ab.

« Die Arbeitskorbflache nicht durch unzuldssige Modifikationen
oder Anbauten erweitern.

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne — 1-9
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HINWEIS

DIE MASCHINE NICHT IN BETRIEB NEHMEN, WENN DIE WINDGESCHWINDIGKEIT

12,5 M/S (28 MPH) UBERSCHREITET.

Tabelle 1-2. Beaufort-Skala (nur zu Referenzzwecken)

Beaufort- | Windgeschwindigheit Beschreibung Wirkung an Land
Nummer m/s mph
0 0-0,2 0 Windstill Windstill. Rauch steigt senkrecht nach oben auf.
1 0,3-1,5 1-3 LeiserZug Rauch treibtleicht ab.
2 1,6-3,3 4-7 Leichte Brise Wind st auf entbloBter Haut spiirbar. Blatter rauschen.
3 3454 8-12 Schwache Brise Blatterund kleine Zweige in standiger Bewegung.
4 55-7,9 13-18 MaRBige Brise Staubund loses Papier werden angehoben. Kleine Zweige beginnensich zu
bewegen.
5 8,0-10,7 19-24 Frische Brise Kleinere Laubbdume schwanken.
6 10,8-13,8 25-31 Starker Wind Dicke Aiste bewegensich. Fahnenwehen fast waagerecht. Verwendungvon
Regenschirmen wird schwierig.
7 13,9-17,1 32-38 Steifer Wind Ganze Baume bewegen sich. Widerstand beim Gehen gegen den Wind.
8 17,2-20,7 39-46 Stiirmischer Wind Zweige brechen von Bdumen. Autos scheren auf der StraBe aus.
9 20,8-24.4 47-54 Sturm Leichte Schadenan Gebduden.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

3122526



ABSCHNITT 1 - SICHERHEITSMASSNAHMEN

Quetsch- und Kollisionsgefahren

3122526

Samtliches Bedienungspersonal und alle Mitarbeiter am
Boden missen zugelassene Kopfbedeckungen tragen.

Den Arbeitsbereich auf Abstande tber, seitlich und unter dem
Arbeitskorb priifen, wenn der Arbeitskorb gehoben, gesenkt
oder versetzt wird.

1)

Wahrend des Betriebs alle Korperteile innerhalb des Arbeits-
korbgeldnders halten.

Den Arbeitskorb mit Hilfe der Auslegerfunktionen, nicht der
Fahrfunktionen, an Hindernisse heran bewegen.

Beim Fahren in Bereichen mit eingeschrankter Sicht immer
einen Sicherungsposten aufstellen.

Beim Fahren und Schwenken miissen Mitarbeiter, die keine
Bedienungsaufgaben wahrnehmen, mindestens 1,8 m (6 ft)
Abstand von der Maschine halten.

Bei allen Fahrvorgangen muss der Bediener die Fahrgeschwin-
digkeit gemaR den Bedingungen einschranken, die durch die
Bodenflache, die raumlichen Verhéltnisse, das Sichtfeld, die Nei-
gung, die Position von Mitarbeitern sowie anderen Faktoren, die
Kollisions- oder Verletzungsgefahren fiir Mitarbeiter darstellen
kdnnen, gegeben sind.

Den Bremsweg bei allen Fahrgeschwindigkeiten beriicksichti-
gen. Beim Fahren mit hoher Geschwindigkeit vor dem Anhalten
erst auf niedrige Geschwindigkeit umschalten. Neigungen nur
mit niedriger Geschwindigkeit befahren.

Beim Fahren zwischen Hindernissen und in beengten Raumlich-
keiten oder beim Riickwartsfahren nicht den Antrieb mit hoher
Fahrgeschwindigkeit verwenden.

Jederzeit ist mit dul3erster Sorgfalt darauf zu achten, dass keine
Hindernisse gegen die Bedienelemente oder Personen im
Arbeitskorb schlagen oder sie behindern.

Sicherstellen, dass dem Bedienungspersonal anderer Maschi-
nen in der Hohe oder am Boden die Anwesenheit der Hubar-
beitsblihne  bekannt ist. Die Stromversorgung von
Deckenlaufkrdanen unterbrechen.

Mitarbeiter davor warnen, nicht unter einem angehobenen
Ausleger oder einem Arbeitskorb zu arbeiten, zu stehen oder zu
gehen. Bei Bedarf Abschrankungen auf dem Boden aufstellen.

- JLG-Hubarbeitsbiihne — 1-11
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1.4

ABSCHLEPPEN, ANHEBEN UND TRANSPORTIEREN

Beim Abschleppen, Anheben und Transportieren niemals
zulassen, dass sich Mitarbeiter im Arbeitskorb aufhalten.

AuBer in Notfallen, bei Stérungen, Ausfillen des Antriebs oder
beim Aufladen/Abladen sollte diese Maschine nicht abge-
schleppt werden. Abschleppverfahren im Notfall sind aus
Abschnitt ,Verfahren fir Notfélle” dieses Handbuchs zu ent-
nehmen.

Sicherstellen, dass sich der Ausleger in der verstauten Stellung
befindet und dass der Drehwagen vor dem Abschleppen,
Anheben oder Transportieren gesperrt wurde. Im Arbeitskorb
dirfen sich keine Werkzeuge mehr befinden.

Beim Anheben der Maschine nur an den gekennzeichneten
Maschinenbereichen heben. Zum Anheben der Maschine Vor-
richtungen mit ausreichender Tragfahigkeit verwenden.

Informationen zum Anheben sind im Abschnitt Maschinenbe-
trieb dieses Handbuchs zu finden.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

1.5

WARTUNG

Dieser Unterabschnitt enthalt allgemeine Sicherheitsvorkehrun-
gen, die bei der Wartung dieser Maschine beachtet werden miis-
sen. Weitere Sicherheitsvorkehrungen, die bei der Wartung der
Maschine zu beachten sind, werden an den entsprechenden Stel-
len in diesem Handbuch und im Wartungs- und Instandhaltungs-
handbuch angefihrt. Es ist von groBter Wichtigkeit, dass das
Wartungspersonal diese Sicherheitsvorkehrungen strikt beach-
tet, um Verletzungen von Mitarbeitern und Schaden an der
Maschine oder andere Sachschaden zu verhiiten. Ein Wartungs-
programm muss von einer qualifizierten Person aufgestellt und
befolgt werden, um sicherzustellen, dass die Maschine in einem
sicheren Zustand ist.

Wartungsgefahren

« Die Stromversorgung aller Bedienelemente ausschalten und
sicherstellen, dass alle beweglichen Teile gegen unbeabsich-
tigte Bewegung gesichert sind, bevor irgendwelche Einstel-
lungen oder Reparaturen vorgenommen werden.

« Niemals unter einem angehobenen Arbeitskorb arbeiten,
bevor er vollig abgesenkt wurde, falls dies moglich ist, bzw.
anderweitig durch zweckmafige Sicherheitsstltzen, Blocke
oder hoch liegende Halterungen unterstitzt und an Bewe-
gungen gehindert wird.

3122526
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3122526

NICHT versuchen, irgendwelche Hydraulikschlduche oder -ver-
schraubungen zu reparieren oder anzuziehen, wahrend die
Maschine in Betrieb ist oder das Hydrauliksystem unter Druck
steht.

Immer den Hydraulikdruck aus allen Hydraulikkreisen ablas-
sen, bevor Hydraulikkomponenten geldst oder entfernt wer-
den.

NICHT von Hand auf Lecks prifen. Ein Stiick Pappe oder Papier
zur Lecksuche verwenden. Handschuhe tragen, um die Hande
vor spritzenden Flissigkeiten zu schiitzen.

/

Sicherstellen, dass Ersatzteile oder -komponenten mit den Ori-
ginalteilen oder -komponenten identisch oder diesen gleich-
wertig sind.

Niemals versuchen, schwere Teile ohne die Hilfe einer mecha-
nischen Vorrichtung zu bewegen. Schwere Gegenstande diir-
fen nicht in einer instabilen Lage sein. Sicherstellen, dass
zweckmaBige Stiitzen vorhanden sind, wenn Komponenten
der Maschine angehoben werden.

Die Maschine nicht als Masse fur Schwei3arbeiten verwenden.

Wenn Schweil3- oder Spanarbeiten durchgefiihrt werden,
mussen Sicherheitsvorkehrungen unternommen werden, um
zu vermeiden, dass das Chassis mit Schweil3spritzern oder
Metallspdnen in direkte Beriihrung kommt.

Die Maschine nicht bei laufendem Motor auftanken.

Nur zugelassene und nicht brennbare Reinigungslésungen
verwenden.

Bestandteile, die kritisch fiir die Stabilitdt sind (zum Beispiel
Batterien oder Vollreifen), nicht durch Bestandteile mit Unter-
schiedlichem Gewicht oder anderer Spezifikation ersetzen. Die
Maschine nicht auf irgendeine Weise, durch die die Stabilitat
beeintrachtigt wird, modifizieren.

Die kritischen Stabilitatsgewichte sind aus dem Wartungs-
und Instandhaltungshandbuch zu entnehmen.

A ACHTUNG

MODIFIKATION ODER VERANDERUNG EINER HUBARBEITSBUHNE DARF NUR MIT
VORHERIGER SCHRIFTLICHER GENEHMIGUNG DES HERSTELLERS ERFOLGEN.

- JLG-Hubarbeitsbiihne — 1-13
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Batteriegefahren

Immer die Batterien abklemmen, wenn elektrische Kompo-
nenten gewartet werden oder wenn Schweil8arbeiten an der
Maschine ausgefiihrt werden.

Rauchen, offene Flammen oder Funken durfen wahrend des
Ladens oder der Wartung nicht in der Ndhe der Batterie zuge-
lassen werden.

Keine Werkzeuge oder anderen Metallgegenstande Uber die
Batterieklemmen legen.

Bei der Wartung der Batterien immer einen Hand-, Augen- und
Gesichtsschutz tragen. Darauf achten, dass die Batteriesaure
nicht mit der Haut oder mit Kleidung in Kontakt kommt.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

A VORSICHT

BATTERIEFLUSSIGKEIT WIRKT STARK KORRODIEREND. KONTAKT MIT DER
HAUT UND KLEIDUNG STETS VERHUTEN. SOFORT JEGLICHE BETROFFENE
KORPERSTELLE MIT SAUBEREM WASSER ABSPULEN UND EINEN ARZT AUF-

SUCHEN.

Die Batterien nur in einem gut bellifteten Bereich laden.

Uberfiillen der Batteriefliissigkeit vermeiden. Nur destilliertes
Wasser in die Batterien fiillen, nachdem sie aufgeladen wur-
den.

3122526
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ABSCHNITT 2. VERANTWORTUNG DES BENUTZERS, VORBEREITUNG UND INSPEKTION DER MASCHINE

2.1 SCHULUNG DES PERSONALS 6.

Die Hubarbeitsblihne dient zur Beférderung von Personen; daher
ist es unbedingt erforderlich, dass sie ausschlief3lich von geschul-
ten Personen bedient und gewartet wird.

Personen, die unter dem Einfluss von Medikamenten/Drogen
oder Alkohol stehen oder die zu epileptischen und Schwindelan-
fallen oder Verlust der Kérperbeherrschung neigen, darf die
Bedienung der Maschine nicht erlaubt werden.

8.

Schulung des Bedienungspersonals

Die Bedienerschulung muss folgendes beinhalten:

Die sichersten Methoden zum Betrieb der Maschine, wenn
Hindernisse in der H6he, andere sich bewegende Vorrich-
tungen sowie Hindernisse, Vertiefungen, Lécher und
abschissige Stellen vorhanden sind.

Vorgehensweisen zum Verhiiten der Gefahren von unge-
schiitzten elektrischen Leitern.

Spezielle Erfordernisse eines Arbeitsvorgangs oder Maschi-
neneinsatzes.

Aufsicht bei der Schulung

Die Schulung muss unter der Aufsicht einer qualifizierten Person
in einem offenen, von Hindernissen freien Bereich erfolgen, bis

1. Verwendung und Beschrankungen der Arbeitskorb-Bedien- der Auszubildende die Fahigkeit erlangt hat, die Maschine sicher
elemente, Boden-Bedienelemente, Not-Aus-Bedienele- zu beherrschen und zu bedienen.

mente und Sicherheitssysteme.

2. Bedienungskennzeichnungen, Anweisungen und Warnhin-

Verantwortung des Bedienungspersonals

weise an der Maschine. Das Bedienungspersonal muss darauf hingewiesen werden, dass

3. Arbeitsplatzregeln und behérdliche Bestimmungen.

es die Verantwortung und Berechtigung hat, die Maschine im Fall
einer Stérung oder eines anderen unsicheren Zustands entweder

4. Verwendung einer zugelassenen Fallschutzvorrichtung. der Maschine oder der Arbeitsstelle abzustellen.

5. Ausreichende Kenntnisse des mechanischen Betriebs der
Maschine, um eine bestehende oder mdégliche Stérung
erkennen zu kénnen.

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne —
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2.2 VORBEREITUNG, INSPEKTION UND WARTUNG

In der folgenden Tabelle sind die regelmaBigen ALS WERKSGESCHULTE WARTUNGSMECHANIKER ERKENNT JLG INDUSTRIES INC.
Maschineninspektionen und Wartungsarbeiten aufgefiihrt, die  PERSONEN AN, DIE DEN JLG-WARTUNGSSCHULUNGSKURS FUR DAS ENTSPRECHENDE
von JLG Industries Inc. empfohlen werden. Die értlichen Vor-  JLG-PRODUKTMODELL ERFOLGREICH ABSOLVIERT HABEN.

schriften fiir weitere Erfordernisse fiir Hubarbeitsbiihnen sind zu

beachten. Die Haufigkeit der Inspektionen und Wartungsarbei-

ten muss bei Bedarf erhoht werden, wenn die Maschine unter

beanspruchenden oder ungiinstigen Bedingungen betrieben

wird, wenn die Maschine besonders haufig eingesetzt wird oder

wenn die Maschine stark belastet wird.
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Tabelle 2-1.Inspektions- und Wartungstabelle

Typ

Haufigkeit

In erster Linie
verantwortlich

Wartungs-
qualifikation

Bezugsdokumente

Inspektionvor der Inbetrieb-
nahme

Taglich vordem Einsatz oder
beiBedienerwechsel.

Anwenderbzw. Bedienungs-
personal

Anwender bzw. Bedie-
nungspersonal

Betriebs- und Sicherheitshandbuch

Inspektion vor der Auslieferung
(siehe Hinweis)

Vorjeder Verkaufs-, Leasing- oder Vermietungslieferung.

Eigentiimer, Handler oder
Anwender

Qualifizierter JLG-Mecha-
niker

Wartungs- und Instandhaltungs-
handbuch und betreffendes JLG-
Inspektionsformular

Haufige Inspektion

InBetrieb fiir 3 Monate oder 150 Betriebsstunden, je nach-
demwaszuerst eintritt;
oder
auBer Betrieb fiireinen Zeitraum iiber 3 Monate
oder
gebrauchterworben.

Eigentiimer, Handler oder
Anwender

Qualifizierter JLG-Mecha-
niker

Wartungs- und Instandhaltungs-
handbuch und betreffendes JLG-
Inspektionsformular

Jahrliche Maschineninspektion

Jahrlich, nichtlangerals 13 Monate ab dem Datum der vor-
herigen Inspektion.

Eigentiimer, Handler oder
Anwender

Werksgeschulter War-
tungsmechaniker
(empfohlen)

Wartungs-und Instandhaltungs-
handbuch und betreffendes JLG-
Inspektionsformular

Vorbeugende Wartung

Zuden|ntervallen, dieim Wartungs- und Instandhaltungs-
handbuch angegebensind.

Eigentiimer, Handler oder
Anwender

Qualifizierter JLG-Mecha-
niker

Wartungs-und Instandhaltungs-
handbuch

fiihren.

HINWEIS: Inspektionsformulare sind von JLG erhdiltlich. Die Inspektionen unter Verwendung des Wartungs- und Instandhaltungshandbuchs durch-

3122526

- JLG-Hubarbeitsbiihne —

2-3




ABSCHNITT 2 - VERANTWORTUNG DES BENUTZERS, VORBEREITUNG UND INSPEKTION DER MASCHINE

Inspektion vor der Inbetriebnahme

Die Inspektion vor dem Anlassen muss die folgenden Punkte
beinhalten:

1.

2-4

Sauberkeit - Alle Standfldchen auf das Vorhandensein von
Leckagen (0|, Kraftstoff oder Batteriefliissigkeit) oder Fremd-
korpern priifen. Jegliche Leckagen dem zustandigen War-
tungspersonal melden.

Aufkleber und Schilder - Auf Sauberkeit und Lesbarkeit
prifen. Sicherstellen, dass keine Aufkleber und Schilder feh-
len. Sicherstellen, dass unleserliche Aufkleber und Schilder
gereinigt oder ersetzt werden.

Betriebs- und Sicherheitshandbiicher - Sicherstellen, dass
eine Kopie des Betriebs- und Sicherheitshandbuchs im wet-
tersicheren Lagerbehélter aufbewahrt wird.

Sichtkontrolle - Siehe Abbildung 2-4., Abbildung 2-5. und
Abbildung 2-7.

5. Batterie - Nach Bedarf laden.

6. Kraftstoff (Maschinen mit Verbrennungsmotoren) — Nach
Bedarf entsprechenden Kraftstoff auffillen.

7. Hydraulikél - Den Hydraulikolstand prifen. Sicherstellen,
dass nach Bedarf Hydraulikol aufgefillt wird.

8. Funktionspriifung - Nach Abschluss der Sichtkontrolle eine
Funktionsprifung aller Systeme in einem Bereich vorneh-
men, der frei von Glberhdngenden Hindernissen und Hinder-
nissen am Boden ist. Ndhere Anweisungen siehe
Abschnitt 4.

A ACHTUNG

WENN DIE MASCHINE NICHT EINWANDFREI FUNKTIONIERT, DIE MASCHINE SOFORT
ABSTELLEN! DIE STORUNG DEM ZUSTANDIGEN WARTUNGSPERSONAL MELDEN.
DIE MASCHINE DARF ERST IN BETRIEB GENOMMEN WERDEN, NACHDEM SIE FUR
BETRIEBSSICHER ERKLART WURDE.

- JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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Funktionspriifung

Die Funktionspriifung wie folgt durchfiihren:

1.

3122526

Vom Boden-Bedienpult aus ohne Last im Arbeitskorb:

Priifen, ob alle Schutzvorrichtungen der Schalter und
Verriegelungen angebracht sind.

Alle Funktionen betéatigen und alle Grenzschalter und
Ausschalter priifen.

Die Zusatzstromvorrichtung priifen (oder die manuelle
Absenkung).

Sicherstellen, dass alle Maschinenfunktionen deakti-
viert sind, wenn der Not-Aus-Knopf aktiviert ist.

2. Vom Arbeitskorb-Bedienpult aus:

- JLG-Hubarbeitsbiihne —

Sicherstellen, dass das Bedienpult an der richtigen
Stelle sicher befestigt ist.

Prifen, ob alle Schutzvorrichtungen der Schalter und
Verriegelungen ordnungsgemdB angebracht sind.

Alle Funktionen betatigen und alle Grenzschalter und
Ausschalter prifen.

Sicherstellen, dass alle Maschinenfunktionen deakti-
viert sind, wenn der Not-Aus-Knopf hineingedrtickt ist.

Mit der Maschine in Transportstellung (verstaute Stel-
lung) auf einer Neigung fahren (die das Nenn-Steigver-
mogen der Maschine nicht Ubersteigt) und anhalten,
um sicherzustellen, dass die Bremsen halten.

Mit der Maschine in Transportstellung (verstaute Stel-
lung) die Neigungssensor-Kontrollleuchte priifen, um
den einwandfreien Betrieb sicherzustellen.

2-5
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SkyGuard-Funktionstest

Vom Arbeitskorb-Bedienpult aus:

Testen Sie die SkyGuard-Funktion, indem Sie die Funktionen zum
Ausfahren des Auslegers ausfiihren und den SkyGuard-Sensor
aktivieren. Die Funktion zum Ausfahren des Auslegers wird ange-
halten, tGber einen kurzen Zeitraum wird die Funktion zum Ein-
fahren des Auslegers ausgefiihrt und die Hupe ertdnt, bis der
SkyGuard-Sensor und FuB3schalter ausgeschaltet sind.

2-6

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

HINWEIS: Wenn die Maschine mit SkyGuard- sowie Soft-Touch-Funktio-

nen ausgestattet ist, kbnnen die Funktionen nicht umgekehrt
werden. Sie kénnen nur angehalten werden.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, das die blaue Warnleuchte leuchtet, wenn die

SkyGuard-Funktion aktiviert ist.

Schalten Sie den SkyGuard-Sensor aus, lassen Sie die Bedienele-
mente los, verwenden Sie den FuBschalter und stellen Sie den
Normalbetrieb sicher.

Wenn der SkyGuard-Sensor nach Umkehrung oder Ausschalten
der Funktion weiterhin aktiv ist, halten Sie den SkyGuard-Uber-
steuerungsschalter gedriickt, um den normalen Betrieb der
Maschinenfunktionen zu erméglichen, bis der SkyGuard-Sensor
ausgeschaltet ist.

3122526
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. Batteriekasten

. Kraftstofftank

. Hydraulikbehélter

. Hauptklemmenkasten

. Schwenkantriebsnabe

. Drehwagensperre

. Rahmen

. Drehwagen

. Batterieladegerdt

0. Generator-Steuermodul (M-Modelle)

- O 00 N O U B W N =

Abbildung 2-1. Grundlegende Bezeichnungen - Blatt 1 von 3
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2-8

. Rahmen

. Hauptventil

. Generator-Anlasserbatterie (M-Modelle)
. Generator (M-Modelle)

. Batteriekasten

. Boden-Bedienpult

. Drehwagen
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Abbildung 2-2. Grundlegende Bezeichnungen - Blatt 2 von 3
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Abbildung 2-3. Grundlegende Bezeichnungen - Blatt 3 von 3
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Abbildung 2-4. Tagliche Sichtkontrolle - Blatt 1 von 4
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ABSCHNITT 2 - VERANTWORTUNG DES BENUTZERS, VORBEREITUNG UND INSPEKTION DER MASCHINE

ALLGEMEINES

Die Sichtkontrolle am Punkt 1 in der Abbildung beginnen. Nach
rechts gehen (von oben gesehen gegen den Uhrzeigersinn)
und jeden Punkt der Reihe nach auf die Bedingungen priifen,
die in der folgenden Priifliste angegeben sind.

A ACHTUNG

ZUR VERHUTUNG VON MOGLICHEN VERLETZUNGEN MUSS SICHERGESTELLT WER-
DEN, DASS DIE MASCHINE WAHREND DER SICHTKONTROLLE ABGESTELLT IST.

HINWEIS

DIE SICHTPRUFUNG DER CHASSIS-UNTERSEITE NICHT AUSLASSEN. BEI DER PRU-
FUNG DIESES BEREICHS KONNEN BEDINGUNGEN FESTGESTELLT WERDEN, DIE ZU
UMFANGREICHEN SCHADEN DER MASCHINE FUHREN KONNEN.

HINWEIS: An jedem Punkt sicherstellen, dass keine Teile lose sind oder
fehlen, dass die Teile sicher befestigt sind und dass zusdtzlich
zu den anderen angefiihrten Kriterien keine sichtbaren Schd-
den vorhanden sind.

1. Arbeitskorb-Baugruppe - Arbeitskorb-Montagebolzen
sind sicher befestigt. Der Fu3schalter ist in gutem
Betriebszustand, nicht verandert, auBer Kraft gesetzt oder
blockiert.

Arbeitskorb- und Boden-Bedienpult - Schalter und Hebel
;Schilder sind gut befestigt und lesbar; Bedienungshebel
und Schalter kehren in die Neutralstellung zuriick; Bedie-
nungshebelsperre funktioniert einwandfrei, Not-Aus-
Schalter funktioniert einwandfrei, Kennzeichnungen der
Bedienungselemente sind lesbar.

Drehwerk - Siehe Hinweis.

Alle Hydraulikzylinder — Keine sichtbaren Schédden;
Gelenkzapfen und Hydraulikschlduche nicht beschadigt;
keine Lecks.

Ausleger — Gelenkzapfen sind fest; Stander in senkrechter
Stellung. Siehe Hinweis.

Antriebsachse und Motor - Siehe Hinweis

Rader/Reifen - Keine losen oder fehlenden Radmuttern,
vorschriftsmaBiger Reifendruck (Luftreifen). Auf abgenutz-
tes Profil, Einschnitte, Risse oder andere Mangel priifen.
Rader auf Beschadigungen und Korrosion priifen.

Rahmen (Ober- und Unterseite) — Siehe Hinweis.

Abbildung 2-5. Tagliche Sichtkontrolle - Blatt 2 von 4
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9. Auslegergrenzschalter — Schalter funktioniert

AUSLEGER-
GRENZ-
SCHALTER

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.

Verkleidungen und Verschlisse - Siehe Hinweis

Hydraulikpumpe und -behalter - Empfohlener Hydrauli-
kolstand am Messstab (System abgestellt, Ausleger in ver-
stauter Stellung). Entliftungsverschluss/Messstab gut
befestigt und funktionsfahig.

Ventil flir manuelles Absenken - Siehe Hinweis

Steuerventil - keine frei hdangenden oder beschéadigten
Kabel oder Schlauche.

Generator-Anlasserbatterie — Siehe Hinweis

Motor6leinfiillung - Voll-Markierung auf Messstab, Ein-
fullverschluss und Filter gut befestigt.

Batteriefach rechte Seite - Siehe Hinweis
Gegengewicht - Siehe Hinweis
Grenzschalter - Schalter funktionieren.

Spurstangenképfe und Lenkspindeln — Spurstangenkopf-
bolzen verriegelt.

Abbildung 2-6. Tagliche Sichtkontrolle - Blatt 3 von 4
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20. Pendelachse und Sperrventil (falls vorhanden) - Ventilsto- 21. Batteriefach - Siehe Hinweis
Bel der Sperrventile in niedergedriickter Stellung priifen.
Den Drehwagen schwenken, bis die Achsensperrenhalte-
rung den StoBel passiert und sicherstellen, dass der StoRel

22, Kraftstoffbetankung - Kraftstoff-Einfiillverschluss gut
befestigt; Tank - Aufkleber gut befestigt und lesbar.

vollig ausgefahren ist (siehe Abbildung unten). 23. Hydraulikdlfiltergehduse - Siehe Hinweis

24, Batterieladegerat - Siehe Hinweis.

4,45cm(1.75in) Iim

vélligausgefahren oo 25. Drehwagenlager - Einwandfreie Schmierung ersichtlich.

ACHSENSPERRVENTIL Keine losen Bolzen oder Spiel zwischen Lager und Aufbau.
o 26. Schwenkmotor - Richtige Schmierung ersichtlich.
27. Arbeitskorb-Gelenkzapfen - Siehe Hinweis
SPERRENHALTERUNG 28. Arbeitskorbtiir - Riegel und Scharniere befinden sich in

gutem Betriebszustand.

PENDELZYLINDER
29. SkyGuard (falls vorhanden) - Siehe Inspektionshinweis.

ABBILDUNG), EINEN QUALIFIZIERTEN WARTUNGSMECHANIKER
RUFEN, BEVOR DIE MASCHINE BETRIEBEN WIRD.
[N\~

Abbildung 2-7. Tagliche Sichtkontrolle - Blatt 4 von 4
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,@5 NOTIZEN:

2-14 - JLG-Hubarbeitsbiihne -
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ABSCHNITT 3 - BEDIENELEMENTE UND ANZEIGEN DER MASCHINE

ABSCHNITT 3. BEDIENELEMENTE UND ANZEIGEN DER MASCHINE
3.1  ALLGEMEINES Boden-Bedienpult

Siehe Abbildung 3-1., Abbildung 3-2. und Abbildung 3-3.
HINWEIS J I J

DER HERSTELLER HAT KEINE DIREKTE KONTROLLE UBER DIE MASCHINENNUTZUNG A ACHTUNG

\L;gll:SCBHEI:)IIFETNSlI‘\'A':\(;S:\:i‘I\EiCSI.:IC’:IEE"I;:Q:-:SEL‘R%T(:IKiibciﬁ:::wgki’g:‘(:“ EINHALTUNG AUSSER IN NOTFALLEN KEINE BEDIENUNG VOM BODEN-BEDIENPULT DURCHFUHREN,
) WENN SICH PERSONEN AUF DEM ARBEITSKORB BEFINDEN.

Dieser Abschnitt enthalt die erforderlichen Informationen zum e \ucr viELE PRUFUNGEN VOR DEM BETRIEB VOM BODEN-BEDIENUNGSSTAND
Verstandnis der Steuerfunktionen. DURCHEUHREN

3.2  BEDIENELEMENTE UND KONTROLLLEUCHTEN

HINWEIS: Der als Wahlausriistung erhdltliche Generatormotor wird unter
folgenden Bedingungen automatisch abgestellt:

HINWEIS: Wenn die Maschine abgestellt wird, miissen der Arbeitskorb/
Boden-Wahlschalter und der Not-Aus-Schalter auf AUS gestellt
werden.

HINWEIS: Falls vorhanden, muss der Funktionsfreigabeschalter gedriickt

Batterien vollstéindig geladen
gehalten werden, um die Funktionen Ein-/Ausfahren, Heben/

Hohe Oltemperatur
Niedriger Oldruck Senken, Schwenken, Anheben und Senken der Auslegerverlén-
Zu hohe Motordrehzah! gerung und Plattform-Niveaukorrektur zu betdtigen sowie den

Spannungsiiberschreitung Arbeitskorb zu drehen.

HINWEIS: Der als Wahlausriistung erhdiltliche Generatormotor springt 1. Ein-Aus/Not-Aus-Schalter
nicht an, wenn die Batterien voll aufgeladen sind oder wenn der
Generatorfreigabe-Schalter am Arbeitskorb-Bedienpult nicht in
der Stellung “Ein” ist.

Dieser rote, pilzférmige Schalter mit zwei Stellungen dient
zur Stromversorgung des Arbeitskorb/Boden-Wahlschalters,

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne — 3-1
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wenn er herausgezogen (eingeschaltet) ist. Wenn er
gedriickt (ausgeschaltet) ist, wird die Spannung zum
Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter unterbrochen.

3-2 - JLG-Hubarbeitsbiihne -
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Via—
[ |
o Ein-Aus/Not-Aus
Q:, Q Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter
11— Arbeitskorb drehen
\.@ Arbeitskorbniveaukorrektur

Hauptauslegeranheben/absenken
Ein-/Ausfahren

. Schwenken
/.@ % \ . Batterieanzeige und Betriebsstundenzahler
10 ¢ . 9. Kontrollleuchte "Generatorfreigegeben”
/@/’ \ 10.  Generator-/Motorstart
@ Q % 1. Auslegerverldngerung
12. Auslegerverldngerungdrehen

/0@ [ ] ,O Q S 7 13. Arbeitskorb-Uberlastung
L JG )

A
?

Abbildung 3-1. Boden-Bedienpult
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V"
-0 BOol o @Keh

O NS RN =

Ein-Aus/Not-Aus
Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter
Arbeitskorb drehen
Arbeitskorbniveaukorrektur
Hauptauslegeranheben/absenken
Ein-/Ausfahren

Schwenken

Batterieanzeige und Betriebsstundenzéhler
Kontrollleuchte "Generator freigegeben”
Generator-/Motorstart

. Auslegerverldngerung

Auslegerverlangerung drehen

. Arbeitskorb-Uberlastung

Funktionfreigeben

S —® JLG //
Abbildung 3-2. Boden-Bedienpult mit Funktionsfreigabe
3-4 - JLG-Hubarbeitsbiihne - 37122526
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Ein-Aus/Not-Aus
Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter
Arbeitskorb drehen
Arbeitskorbniveaukorrektur
Hauptauslegeranheben/absenken
Ein-/Ausfahren

Schwenken

Nichtverwendet

9. Kontrollleuchte ,Generatorfreigegeben”
10. Generator-/Motorstart

11, Auslegerverlangerung

12. Auslegerverlangerungdrehen
13. Arbeitskorb-Uberlastung

14. Funktionfreigeben
) MO A

15. Betriebsstundenzahler

O NSV N =

@ . ! 17 16. Status des Batterieladegerats
2/. V 17. Maschinensicherheitssystemiibersteuerung (MSSU)

Abbildung 3-3. Boden-Bedienpult mit Maschinensicherheitssystemiibersteuerung (MSSO) (nur CE) - vor Ser.nr. 0300202137
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el

hed

10.
1.
12.
13.
4.
15.
16.
17.
(MSS0)

Ein-Aus/Not-Aus
Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter
Arbeitskorb drehen
Arbeitskorbniveaukorrektur
Hauptausleger anheben/absenken
Ein-/Ausfahren

Schwenken

Nichtverwendet

Kontrollleuchte “Generator freigegeben”
Generator-/Motorstart
Auslegerverlangerung
Auslegerverlangerung drehen
Arbeitskorb-Uberlastung

Funktion freigeben
Betriebsstundenzéhler

Nichtverwendet
Maschinensicherheitssystemiibersteuerung

Abbildung 3-4. Boden-Bedienpult mit Maschinensicherheitssystemiibersteuerung (MSSO) (nur CE) - Ser.nr. 0300202137 bis jetzt

3-6 - JLG-Hubarbeitsbiihne -
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2.

HINWEIS:

3122526

Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter

Der mit einem Schlissel betatigte Schalter mit drei Stellun-
gen legt Spannung am Arbeitskorb-Bedienpult an, wenn er
auf ARBEITSKORB steht. Wird der Schlissel in der Stellung
BODEN gehalten, wird die Spannung zum Arbeitskorb
unterbrochen, und nur die Boden-Bedienelemente funktio-
nieren.

Wenn der ARBEITSKORB/BODEN-WAHLSCHALTER in der Mittel-
stellung steht, ist die Spannung zu beiden Bedienpulten unter-
brochen.

Drehen
Der Schalter Drehen mit drei Stellungen bewirkt bei Einstel-

lung nach links oder rechts die entsprechende Drehung des
Arbeitskorbs.

A ACHTUNG

DIE NIVEAUKORREKTURFUNKTION DES ARBEITSKORBS NUR FUR GERINGFUGIGES NIVEL-
LIEREN DES ARBEITSKORBS VERWENDEN. FEHLERHAFTE VERWENDUNG KONNTE BEWIR-
KEN, DASS SICH DIE LAST/INSASSEN VERLAGERN ODER HERABFALLEN. ANDERNFALLS
KANN ES ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN KOMMEN.

4. Arbeitskorbniveaukorrektur

Ein dreistufiger Schalter erméglicht dem Bediener, die Ein-
stellung des automatischen Selbstnivelliersystems. Dieser
Schalter wird in bestimmten Situationen, z. B. beim Herauf-/
Herabfahren einer Neigung, zum Einstellen des Arbeitskorb-
niveaus verwendet.

5. Anheben/Absenken
Dieser Steuerschalter bewirkt das Anheben und Absenken
des Auslegers.

6. Einfahren/Ausfahren
Dieser Steuerschalter bewirkt das Aus- und Einfahren des
Auslegers.

7. Schwenken

Dieser Schalter ermdglicht eine stufenweise Drehung des
Drehwagens um 400 Grad. Die Schwenkung erfolgt durch

- JLG-Hubarbeitsbiihne — 3-7
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HINWEIS:

10.

3-8

Einstellung des Schalters SCHWENKEN auf LINKS oder
RECHTS.

Batterieanzeige und Betriebsstundenzahler

Ein Betriebsstundenzahler ist im oberen Bereich des Boden-
Bedienpults angebracht. Der Betriebsstundenzahler misst
bis zu 9999,9 Stunden und kann nicht zurtickgestellt wer-
den.

Kontrollleuchte “Generator freigegeben”

Durch Aufleuchten der Kontrollleuchte “Generator freigege-
ben” wird darauf aufmerksam gemacht, dass der Generator
freigegeben ist und starten kann, wenn die Batterien dies
erfordern. Wenn die Kontrollleuchte blinkt, weist dies auf
einen ungewdhnlichen Zustand des Generatormotors (hohe
Oltemperatur oder niedriger Oldruck) oder, bei ausschlie-
lich elektrischen Maschinen, auf einen Fehler des elektri-
schen Systems hin.

Generatorstérungscodes im Wartungshandbuch nachschla-
gen.

Generator-/Motorstartknopf (falls vorhanden)

Mit dem Generator-/Motorstartdruckknopf kann der Gene-
rator von Hand gestartet werden, um die Batterien zu laden.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

11.

12.

13.

14.

Die Lichtmaschine startet automatisch, wenn die Batterien
einen niedrigen Ladezustand aufweisen.

Gelenk-Auslegerverlangerung (falls vorhanden)

Dieser Schalter bewirkt das Anheben und Absenken der
Auslegerverlangerung.

Auslegerverldangerung drehen (falls vorhanden)
Ein dreistufiger Schalter bewirkt die Drehung der Ausleger-
verldangerung und des Arbeitskorbs.

Arbeitskorb-Uberlastung (falls vorhanden)

Zeigt an, dass der Arbeitskorb Uberlastet wurde.
Funktionsfreigabe (falls vorhanden)
Der Freigabeschalter muss nach “unten” gehalten werden,

um alle Ausleger-Bedienelemente freizugeben, wenn der
Motor lauft.

3122526
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15.

16.

17.

3122526

Betriebsstundenzahler

Erfasst die Betriebszeit der Maschine bei laufenden Funktio-
nen. Falls ein Fehlerzustand vorliegt, zeigt der Betriebsstun-
denzdhler auch den dreistelligen Fehlercode an. Eine Liste
der Fehlercodes ist im Wartungshandbuch zu finden. Dar-
Uber hinaus ist eine kleine rote Kontrollleuchte vorhanden,
die bei einer Stérung der Maschine blinkt, um die Aufmerk-
samkeit des Bedieners auf die Anzeige zu lenken.

Status des Batterieladegerats

Die LED-Statusanzeigen des Batterieladegerdts bieten eine
visuelle Anzeige des Status des Batterieladegerats. Die rote
LED zeigt an, dass der Ladevorgang abnormal ist. Die gelbe
LED zeigt an, dass der Ladevorgang lauft. Die griine LED
zeigt an, dass der Ladevorgang abschlossen ist.

Maschinensicherheitssystemibersteuerung
(MSSU) (nur CE)

Bietet Notfall-Ubersteuerung von Bedien-
elementfunktionen, die im Falle einer Akti-
vierung des Lasterfassungssystems gesperrt werden.

- JLG-Hubarbeitsbiihne —

Arbeitskorb-Bedienpult

(Siehe Abbildung 3-5., Arbeitskorb-Bedienpult)

1.

Ein-Aus/Not-Aus

Dieser rote, pilzférmige Schalter mit zwei Stellungen dient
zur Stromversorgung des ARBEITSKORB-Bedienpults, wenn
er herausgezogen (eingeschaltet) ist. Wenn er gedriickt (aus-
geschaltet) ist, ist die Spannung zu den Arbeitskorb-Funktio-
nen unterbrochen.

Innerhalb von 2 Sekunden nach dem Herausziehen des
Schalters fiihrt die Maschine eine Diagnosepriifung der ver-
schiedenen elektrischen Kreise durch. Wenn alles in Ord-
nung ist, ertdnt der Arbeitskorb-Alarmton einmal. In diesem
Zeitabschnitt blinken die Kontrollleuchten an der Anzeigeta-
fel auch einmal zur Priifung der Glihbirnen.

A ACHTUNG

DIE MASCHINE NICHT IN BETRIEB NEHMEN, WENN EINER DER BEDIENUNGSHEBEL
ODER KIPPHEBELSCHALTER ZUR STEUERUNG DER ARBEITSKORBBEWEGUNG BEIM
LOSLASSEN NICHT IN DIE AUS- ODER NEUTRALSTELLUNG ZURUCKKEHRT, UM
SCHWERE VERLETZUNGEN ZU VERHUTEN.
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2. Generatorfreigabe-Schalter (falls vorhanden)

Dieser Schalter verhindert das Laden der Batterien durch
den Generatormotor, wenn die Maschine in geschlossenen
Rdumen eingesetzt wird.

Beleuchtung (falls vorhanden)

Dieser Schalter betatigt die Zubehorleuchten, wenn die
Maschine damit ausgestattet ist.

Fahren/Lenken

Der FAHREN-Joystick veranlasst Vorwarts- oder Riickwarts-

fahrt. Der Bedienungshebel hat eine Rampenfunktion zur
stufenlosen Fahrgeschwindigkeitsregelung.

Das Lenken erfolgt Gber einen mit dem Daumen betédtigten
Schalter am oberen Ende des Joysticks.

5. Ausleger-Ein-/Ausfahr-Schalter

Dieser Schalter bewirkt das Ausfahren und Einfahren des
Hauptauslegers.

Gelenk-Auslegerverlangerung (falls vorhanden)

Dieser Schalter regelt das Anheben und Absenken der Aus-
legerverldngerung (auf oder ab).

Auslegerverlangerung drehen (falls vorhanden)

Ein dreistufiger Schalter bewirkt die Drehung der Ausleger-
verlangerung und des Arbeitskorbs (nach links oder rechts).
Arbeitskorb drehen

Dieser Schalter regelt die Drehung des Korbs (nach links
oder rechts).

- JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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Abbildung 3-5. Arbeitskorb-Bedienpult
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Auslegerverlangerung drehen 11. Posi-Track

Arbeitskorb drehen 12. Arbeitskorbniveaukorrektur

Abbildung 3-6. Arbeitskorb-Bedienpult mit Fahrtrichtung

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

13.
14.
15.
16.

Hupe

Fahrtrichtungsiibersteuerung
Soft-Touch/SkyGuard-Vorrang
Soft-Touch/SkyGuard-Kontrollleuchte

3122526



ABSCHNITT 3 - BEDIENELEMENTE UND ANZEIGEN DER MASCHINE

9.

10.

HINWEIS:

3122526

Funktionsgeschwindigkeits-Bedienelement

Regelt die Geschwindigkeit der Ausleger- und Schwenkfunk-
tionen. Durch Drehen nach links wird eine niedrigere
Geschwindigkeit und durch Drehen nach rechts eine hohere
Geschwindigkeit eingestellt. Zum Einstellen auf den Kriech-
gang den Knopf ganz nach links drehen, bis er einrastet.

Anheben/Absenken/Schwenken Gesamt

Der Doppelachsen-Joystick ist fiir Anheben/Absenken und
Schwenken des Hauptauslegers vorgesehen. Durch Driicken
nach vorne erfolgt Anheben und durch Ziehen nach hinten
erfolgt Absenken. Durch Bewegen nach rechts erfolgt
Schwenken nach rechts und durch Bewegen nach links
erfolgt Schwenken nach links. Proportionale Steuerung die-
ser Funktionen ist mit dem Funktionsgeschwindigkeits-
Bedienelement moglich.

Die Funktionen "Anheben/Absenken” und “Schwenken” des
Hauptauslegers kénnen zugleich gewdhlt werden. Die Maxi-
malgeschwindigkeit wird verringert, wenn beide Funktionen
gewdhlt werden.

11.

HINWEIS:

Posi-Track

Durch Aktivierung des Schalters Posi-Track wird die verfiig-
bare Leistung fir eine verbesserte Traktion gleichmafig zwi-
schen den beiden Antriebsradern verteilt. Das
Steuerungssystem kann die Funktion ,Posi-Track” auch auto-
matisch zuschalten, wenn mehr Traktion erforderlich ist.

Die als Wahlausriistung verfiigbare Allradhilfsfunktion wird
ebenfalls mit Posi-Track aktiviert.

A ACHTUNG

DIE NIVEAUKORREKTURFUNKTION DES ARBEITSKORBS NUR FUR GERINGFUGIGES
NIVELLIEREN DES ARBEITSKORBS VERWENDEN. FEHLERHAFTE VERWENDUNG
KONNTE BEWIRKEN, DASS SICH DIE LAST/INSASSEN VERLAGERN ODER HERABFAL-
LEN. ANDERNFALLS KANN ES ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN KOM-

MEN.

12.

- JLG-Hubarbeitsbiihne —

Arbeitskorbniveaukorrektur

Ein dreistufiger Schalter erméglicht dem Bediener, die Ein-
stellung des automatischen Selbstnivelliersystems. Dieser
Schalter wird in bestimmten Situationen, z. B. beim Herauf-/
Herabfahren einer Neigung, zum Einstellen des Arbeitskorb-
niveaus verwendet.
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13.

14.

15.

Hupe

Wenn der Schalter gedriickt wird, wird die Hupe mit Strom
versorgt.

Fahrtrichtungsiibersteuerung

Wenn der Ausleger in einer Richtung tber die Hinterrader
oder darliber hinaus geschwenkt wird, leuchtet die Fahrt-
richtungskontrollleuchte auf, wenn die Fahrfunktion ausge-
wahlt wird. Den Schalter driicken und loslassen und die
Fahrt-/Lenksteuereinheit innerhalb von 3 Sekunden bewe-
gen, um den Antrieb oder die Lenkung zu aktivieren. Vor
dem Fahren die schwarzweilen Richtungspfeile auf dem
Chassis und auf dem Arbeitskorb-Bedienpult auffinden und
darauf achten, dass der Bedienelement-Richtungspfeil mit
der gewiinschten Chassisrichtung tbereinstimmt.

Soft-Touch/SkyGuard-Ubersteuerungsschalter (falls vorhan-
den)

Die Maschine kann mit einer von drei Optionen ausgestattet
werden. Sie kann mit Soft-Touch-, SkyGuard- sowie Soft-
Touch- und SkyGuard-Funktionen ausgestattet sein.

ol

Der Soft-Touch-Ubersteuerungsschal-
ter gibt die Funktionen frei, die vom
Soft-Touch-System abgeschaltet wur-
den, damit der Bediener den Arbeits-

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

16.

korb im Kriechgang vom Hindernis, das die Abschaltung
verursacht hat, weg bewegen kann.

Wenn Soft-Touch- sowie SkyGuard- z
Ubersteuerungsschalter ~ vorhanden J\

sind, funktioniert der Schalter wie ﬁﬁ
oben beschrieben und ermdglicht

dem Bediener die Ubersteuerung des Systems, das die
Abschaltung verursacht hat.

Der SkyGuard-Ubersteuerungsschalter
gibt die Funktionen frei, die vom Sky-
Guard-System abgeschaltet wurden,
damit der Bediener die Maschinen-
funktionen wieder benutzen kann.

Soft-Touch/SkyGuard-Kontrollleuchte (falls vorhanden)

Zeigt an, dass die Soft-Touch-Sto3stange an einen Gegen-
stand anstoft oder dass der SkyGuard-Sensor aktiviert
wurde. Alle Bedienelemente werden ausgeschaltet, bis der
Ubersteuerungsknopf gedriickt wird. Im Falle der Soft-
Touch-Funktion sind die Bedienelemente in der Kriechgang-
betriebsart aktiv. Im Falle der SkyGuard-Funktion funktionie-
ren die Bedienelemente ordnungsgemal.

3122526
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Arbeitskorb-Bedienpult-Anzeigetafel

(Siehe Abbildung 3-7., Arbeitskorb-Bedienpult-Anzeigetafel)

HINWEIS: Auf der Anzeigetafel des Arbeitskorb-Bedienpults weisen ver-
schiedene Warnsymbole auf verschiedene Betriebssituationen
hin, die auftreten kénnen. Die Bedeutung dieser Symbole wird
nachfolgend erldutert.

Macht auf eine méglicherweise gefdhrliche Situation
aufmerksam, die, wenn sie nicht behoben wird, zu
schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren kénnte.
Diese Kontrollleuchte ist rot.

Macht auf eine abnormale Betriebsbedingung auf-
merksam, die, wenn sie nicht behoben wird, zur Unter-
brechung des Maschinenbetriebs oder Schdden fiihren
kann. Diese Kontrollleuchte ist gelb.

Gibt wichtige Informationen iiber die Betriebsbedin- 1 .NE|gungsalarm—WarnIeuchte 5. FuBtha!lter/Fre'lgabe—KonEroIIIeuchte
e . ; 2. Uberlastungskontrollleuchte 6. Anzeige “Batterie schwach

gung an, d.h. Verfahren, die fiir den sicheren Betrieb . .

wesentlich sind. Diese Kontrollleuchte ist griin, ausge- 3. Systemnotfall-Anzeige 7 Kriechgang-Kontrollleuchte

nommen die Tragfihigkeits-Kontrollleuchte, die je 4 Posi-Track 8-11 Nichtverwendet

nach Arbeitskorbstellung griin oder gelb sein kann. Abbildung 3-7. Arbeitskorb-Bedienpult-Anzeigetafel

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne — 3-15



ABSCHNITT 3 - BEDIENELEMENTE UND ANZEIGEN DER MASCHINE

5.
Abbildung 3-8. Anzeigetafel des Arbeitskorb-Bedienpults mit

Neigung
Arbeitskorb-Uberlastung
Systemnotfall

Posi-Track

Freigabe

Schwache Batterie
Kriechgang
Fahrtrichtungsiibersteuerung
Soft-Touch-Kontrollleuchte

O 2 N o

Fahrtrichtung

1. Neigungsalarm-Warnleuchte und -Alarm

Diese orangefarbene Kontrollleuchte zeigt an, dass sich das
Chassis an einem Hang befindet. Auflerdem ertdnt ein
Alarmton, wenn sich das Chassis an einem Hang befindet
und der Ausleger (iber der Horizontalen ist. Wenn sie leuch-
tet, wahrend der Ausleger angehoben oder ausgefahren
wird, den Ausleger einfahren oder unter die Horizontale
absenken; dann die Maschine so aufstellen, dass sie waage-
recht ist, bevor der Betrieb fortgesetzt wird. Wenn der Ausle-
ger sich Uber der Horizontalen und die Maschine sich an
einem Hang befindet, leuchtet die Neigungsalarm-Warn-
leuchte auf, ein Alarmton ertént und der KRIECHGANG wird
automatisch aktiviert.

A ACHTUNG

FALLS DIE NEIGUNGSWARNLEUCHTE AUFLEUCHTET, WAHREND DER AUSLEGER ANGE-
HOBEN ODER AUSGEFAHREN WIRD, DEN AUSLEGER EINFAHREN UND UNTER DIE
HORIZONTALE ABSENKEN, DANN DIE MASCHINE SO AUFSTELLEN, DASS SIE WAAGE-
RECHT IST, BEVOR DER AUSLEGER WIEDER AUSGEFAHREN ODER UBER DIE HORIZON-
TALE ANGEHOBEN WIRD.

2. Arbeitskorb-Uberlastung (falls vorhanden)

Zeigt an, dass der Arbeitskorb liberlastet wurde.

- JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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4.

3122526

Systemnotfall-Kontrollleuchte

Durch Aufleuchten der Systemnotfall-Kontrollleuchte wird
auf einen ungewodhnlichen Zustand des Maschinensteue-
rungssystems aufmerksam gemacht.

Die drei wahrscheinlichen Ursachen fiir einen Systemfehler
sind:

a. Die Freigabezeit von sieben Sekunden ist verstrichen
oder eine Funktion wurde vor dem Niederdriicken des
FuBschalters gewdhlt.

b. Die maximale Leistungsgrenze wurde erreicht und die
Maschine bewegt sich nicht. Dieser Zustand ist wie das
Abwiirgen des Motors, indem ihm mehr Leistung abge-
fordert wird, als er gemaf Konstruktion liefern kann.

c. In einem der Stromkreise ist ein anderer Fehler vorge-
kommen. Siehe das Wartungshandbuch.

Posi-Track-Kontrollleuchte
Diese Kontrollleuchte leuchtet auf, wenn die zwangslaufige
Traktionsregelung in Betrieb ist.

5. Ful3schalter/Freigabe-Kontrollleuchte

Zur Bedienung jeder Funktion muss der Fu3schalter
gedriickt und die Funktion innerhalb von sieben Sekunden
gewahlt werden. Die Freigabe-Kontrollleuchte zeigt an, dass
die Bedienelemente freigegeben sind. Wenn eine Funktion
nicht innerhalb von sieben Sekunden gewahlt wird oder
wenn zwischen dem Ende einer Funktion und dem Beginn
der nachsten Funktion mehr als sieben Sekunden verstrei-
chen, erlischt die Freigabeleuchte. Dann muss der Fu3schal-
ter losgelassen und erneut niedergedriickt werden, um die
Bedienelemente wieder freizugeben.

Durch Loslassen des FuB3schalters wird die Spannung zu
allen Bedienelementen unterbrochen und die Fahrbremsen
werden betétigt.

A ACHTUNG

ZUR VERHUTUNG VON SCHWEREN VERLETZUNGEN DEN FUSSSCHALTER NICHT ENT-
FERNEN, VERANDERN ODER DURCH BLOCKIERUNG ODER ANDERE MITTEL AUSSER
KRAFT SETZEN.

A ACHTUNG

DER FUSSSCHALTER MUSS EINGESTELLT WERDEN, WENN DIE FUNKTIONEN AKTI-
VIERT WERDEN UND DER SCHALTER NUR INNERHALB DER LETZTEN OBEREN ODER
UNTEREN 6 MM (1/4 IN.) DES WEGES BETATIGT WIRD.

- JLG-Hubarbeitsbiihne — 3-17
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6.

Kontrollleuchte “Batterie schwach”

Durch Aufleuchten dieser Kontrollleuchte wird angezeigt,
dass die Batteriespannung unter 45 Volt abgefallen ist;
unterhalb von 40 Volt blinkt die Kontrollleuchte. Unterhalb
von 33 Volt wird die Maschine abgestellt.

Kriechganggeschwindigkeits-Kontrollleuchte

Wenn das Funktionsgeschwindigkeits-Bedienelement in die
Kriechgangstellung gedreht wird, dient die Kontrollleuchte
zur Erinnerung, dass alle Funktionen auf die langsamste
Geschwindigkeit eingestellt sind.

Fahrtrichtungskontrollleuchte

Wenn der Ausleger in einer Richtung tber die Hinterrdder
oder darliber hinaus geschwenkt wird, leuchtet die Fahrt-
richtungskontrollleuchte auf, wenn die Fahrfunktion ausge-
wahlt wird. Dies ist ein Signal fiir das Bedienungspersonal,
den Fahrtrichtungsiibersteuerungs-Schalter zu betdtigen
und nachzupriifen, ob die Fahrt-Bedienungshebelrichtung
richtig ist.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

9. Soft-Touch-Kontrollleuchte (falls vorhanden)

Zeigt beim Aufleuchten (gelb) an, dass die Soft-Touch-Stof3-
stange an einem Gegenstand anstoft. Alle Bedienelemente
werden deaktiviert, bis der Ubersteuerungsknopf gedriickt
wird; danach sind die Bedienelemente in der Kriechgangbe-
triebsart aktiv.

3122526
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4.1

3122526

ABSCHNITT 4. MASCHINENBETRIEB

BESCHREIBUNG

Diese Maschine ist eine selbstfahrende Hydraulik-Hubarbeits-
blhne, die am Ende eines hochfahrbaren, drehbaren Gelenk-Aus-
legers einen Arbeitskorb aufweist.

Das primare Bedienpult des Bedieners ist im Arbeitskorb. Von
diesem Bedienpult aus kann das Bedienungspersonal die
Maschine in Vorwarts- und Riickwartsrichtung fahren und len-
ken. Das Bedienungspersonal kann den oberen oder unteren
Ausleger anheben oder absenken oder den Ausleger nach links
oder rechts schwenken. Der Standardausleger kann stufenweise
um 400 Grad nach links und rechts von der verstauten Stellung
geschwenkt werden. Die Maschine ist mit einem Boden-Bedien-
pult ausgestattet, das Vorrang vor dem Arbeitskorb-Bedienpult
hat. Mit den Boden-Bedienelementen sind Anheben/Absenken
und Schwenken des Auslegers moglich. Sie werden in Notféllen
zum Absenken des Arbeitskorbs auf den Boden eingesetzt, wenn
das Bedienungspersonal im Arbeitskorb dazu nicht in der Lage
ist. Das Boden-Bedienpult dient auBerdem zur Priifung vor der
Inbetriebnahme.

BETRIEBSEIGENSCHAFTEN UND -BESCHRANKUNGEN

Fiillmengen

Der Ausleger kann mit oder ohne Last im Arbeitskorb tber die
Horizontale angehoben werden, wenn folgende Bedingungen
erfillt sind:

1. Die Maschine steht auf einer ebenen, festen und waagerech-
ten Flache.

2. Die Last liegt innerhalb der vom Hersteller angegebenen
Nenntragfahigkeit.

3. Alle Systeme der Maschine funktionieren einwandfrei.
4. Der Reifendruckist richtig.

5. Die Maschine entspricht der Originalausstattung von JLG.

Stabilitat

Die Stabilitat der Maschine beruht auf zwei (2) Bedingungen, die
als VORWARTSSTABILITAT und RUCKWARTSSTABILITAT bezeich-
net werden. Die Maschinenstellung mit der geringsten VOR-
WARTSSTABILITAT ist in (Siehe Abbildung 4-1.) und die Stellung
mit der geringsten RUCKWARTSSTABILITAT in (Siehe Abbildung
4-2.) dargestellt.

- JLG-Hubarbeitsbiihne — 4-1
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A ACHTUNG

UM EIN UMKIPPEN DER MASCHINE NACH VORNE ODER HINTEN ZU VERHUTEN, DIE
MASCHINE NICHT UBERLASTEN ODER AUF EINER NICHT WAAGERECHTEN FLACHE
VERWENDEN.

4.3

MOTORBEDIENUNG

Ein-Aus/Not-Aus

4-2

Wenn dieser rote, pilzférmige Schalter herausgezogen (einge-
schaltet) ist, bewirkt er die Stromversorgung aller Maschinen-
funktionen. Beim Aufladen der Batterien oder Parken der
Maschine Gber Nacht sollte der Schalter gedriickt (ausgeschaltet)
sein.

Innerhalb von 2 Sekunden nach dem Herausziehen des Schalters
fihrt die Maschine eine Diagnosepriifung der verschiedenen
elektrischen Kreise durch. Wenn alles in Ordnung ist, ertont der
Arbeitskorb-Alarmton einmal. In diesem Zeitabschnitt blinken
die Kontrollleuchten an der Anzeigetafel auch einmal zur Priifung
der Gliihbirnen.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter

Der Arbeitskorb/Boden-Wahlschalter aktiviert die Stromversor-
gung wahlweise fiir das Boden- oder das Arbeitskorb-Bedienpult.
Um die Stromzufuhr zu aktivieren, muss auBerdem der EIN-AUS/
NOT-AUS-Schalter in der (herausgezogenen) Stellung (Ein) sein.

3122526
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@%g AUSLEGER VOLLIG AUSGEFAHREN UND
UM5 GRAD ANGEHOBEN

~ - =0
DIEMASCHINEWIRD IN DIESER RICHTUNG UMKIPPEN, WENN SIE %9

- . ] 7
UBERLASTETIST ODER AUF EINER NICHT WAAGERECHTEN FLACHE I\ “ .
BETRIEBEN WIRD. o /;A
— a9
s |

WAAGERECHTE STANDFLACHE

Abbildung 4-1. Stellung der geringsten Vorwartsstabilitat
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4.4 FAHREN

HINWEIS: Wenn der obere Ausleger ungefédhr 11 Grad (ber die Horizon-
tale angehoben wird, schaltet die Funktion fiir hohe Fahrge-
schwindigkeit automatisch auf niedrige Fahrgeschwindigkeit.

HINWEIS

WENN DIE MASCHINE MIT EINER SEHR LANGSAMEN GESCHWINDIGKEIT GEFAHREN
WIRD ODER BEIM HOCHFAHREN AN EINER NEIGUNG VON 20 % ODER MEHR STEHEN
BLEIBT, STOPPT DIE ANTRIEBSFUNKTION. DEN FUSS VOM FUSSSCHALTER NEHMEN
UND DEN FUSSSCHALTER ZUR RUCKSTELLUNG ERNEUT NIEDERDRUCKEN.

A ACHTUNG

NICHT FAHREN, WAHREND SICH DER AUSLEGER OBERHALB DER HORIZONTALEN
BEFINDET, AUSSER AUF EINER EBENEN, FESTEN UND WAAGERECHTEN FLACHE.

UM DEN VERLUST DER FAHRZEUGBEHERRSCHUNG UND UMKIPPEN ZU VERHUTEN,
DARF DIE MASCHINE NICHT AUF NEIGUNGEN GEFAHREN WERDEN, DIE DIE ANGABEN
AUF DEM SERIENNUMMERNSCHILD UBERSCHREITEN.

KEINE BOSCHUNGEN BEFAHREN, DIE 5 GRAD GEFALLE UBERSCHREITEN.

BEIM RUCKWARTSFAHREN UND BEIM FAHREN MIT ANGEHOBENEM ARBEITSKORB
STETS AUSSERSTE VORSICHT WALTEN LASSEN.

VOR DEM FAHREN SICHERSTELLEN, DASS DER AUSLEGER UBER DER HINTEREN

3122526
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ANTRIEBSACHSE ANGEORDNET IST. WENN SICH DER AUSLEGER UBER DEN VORDER-
RADERN BEFINDET, SIND DIE FUNKTIONEN DER LENK- UND FAHRT-BEDIENELEMENTE
UMGEKEHRT.

Vorwarts- und Riickwartsfahren

1. Am Arbeitskorb-Bedienpult den Not-Aus-Schalter herauszie-
hen und den FuB3schalter aktivieren.

2. Den Fahrt-Bedienungshebel wie erforderlich auf VORWARTS
oder RUCKWARTS stellen.

Diese Maschine ist mit einer Fahrtrichtungsanzeige ausgestattet.
Die gelbe Leuchte auf dem Arbeitskorb-Bedienpult gibt an, dass
der Ausleger liber die hinteren Antriebsrader hinaus geschwenkt
wurde, und dass die Maschine eventuell in eine der Bewegung
der Bedienelemente entgegengesetzte Richtung fahrt/lenkt.
Wenn die Kontrollleuchte leuchtet, wird die Fahrfunktion auf fol-
gende Weise bedient:

1. Die schwarzen und wei3en Richtungspfeile sowohl am
Arbeitskorb-Bedienpult als auch am Chassis vergleichen, um
die Fahrtrichtung der Maschine zu ermitteln.

2. Den Fahrtrichtungsiibersteuerungs-Schalter driicken und
loslassen. Innerhalb von 3 Sekunden die Fahrtsteuereinheit
langsam zu dem Pfeil hin bewegen, der der gewiinschten
Fahrtrichtung der Maschine entspricht. Die Kontrollleuchte
blinkt wahrend des 3-Sekunden-Intervalls, bis die Fahrfunk-
tion ausgewahlt wird.

4-5
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WAAGERECHT

DIEMASCHINENICHT AUF NEIGUNGEN FAHREN, DIE DIE AUF DEM TYPENSCHILD DES HERSTELLERS ANGEGEBENEN GRENZWERTE UBERSCHREITEN

4-6

Abbildung 4-3. Neigung und Boschungen
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Fahren auf einer Neigung

Beim Fahren auf einer Neigung werden die maximale Brems- und
Zugkraft beibehalten, wenn der Ausleger liber der Hinterachse
(Antriebsachse) und in Fahrtrichtung verstaut wird. Beim Hochfahren
einer Neigung vorwarts fahren, und beim Herabfahren riickwarts.
Das Nenn-Steigvermdgen der Maschine nicht Gibersteigen.

Abbildung 4-4. Fahren auf einer Neigung

HINWEIS

WENN SICH DER AUSLEGER UBER DER VORDERACHSE (LENKACHSE) BEFINDET, IST
DIE RICHTUNG DER LENK- UND FAHRBEWEGUNG ENTGEGENGESETZT ZUM NORMALEN
BETRIEB.

3122526
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LENKEN

Den Daumenschalter am Fahrt-/Lenk-Bedienungshebel zum Len-
ken nach rechts auf RECHTS und zum Lenken nach links auf LINKS
stellen.

ARBEITSKORB

4.5

4.6
Einstellung des Plattformniveaus

Zum Nivellieren nach oben oder unten - Den Plattform-/Nivellier-
schalter in die Stellung “Auf” oder “Ab” bewegen und festhalten,
bis die Plattform nivelliert ist.

A ACHTUNG

DIE NIVEAUKORREKTURFUNKTION DES ARBEITSKORBS NUR FUR GERINGFUGIGES
NIVELLIEREN DES ARBEITSKORBS VERWENDEN. FEHLERHAFTE VERWENDUNG
KONNTE BEWIRKEN, DASS SICH DIE LAST/INSASSEN VERLAGERN ODER HERABFAL-
LEN. ANDERNFALLS KANN ES ZU SCHWEREN ODER TODLICHEN VERLETZUNGEN KOM-
MEN.

Drehen des Arbeitskorbs

Zum Drehen des Arbeitskorbs nach links oder rechts die Richtung
mit Hilfe des Steuerschalters “Arbeitskorb drehen” auswahlen
und ihn festhalten, bis die gewlinschte Stellung erreicht ist.

4-7
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AUSLEGER

A ACHTUNG

WENN DIE MASCHINE NICHT WAAGERECHT STEHT, DEN AUSLEGER NICHT SCHWEN-
KEN ODER UBER DIE HORIZONTALE ANHEBEN.

4.7

DER NEIGUNGSALARM DARF NICHT ALS NIVEAUANZEIGE FUR DAS CHASSIS VERWEN-
DET WERDEN.

DEN ARBEITSKORB AUF DEN BODEN ABSENKEN, UM UMKIPPEN ZU VERHINDERN.
DANN DIE MASCHINE AUF EINE EBENE STANDFLACHE FAHREN, BEVOR DER AUSLEGER
ANGEHOBEN WIRD.

ZUR VERHUTUNG SCHWERER VERLETZUNGEN DIE MASCHINE NICHT IN BETRIEB NEH-
MEN, WENN EINER DER BEDIENUNGSHEBEL ODER KIPPHEBELSCHALTER ZUR STEUE-
RUNG DER ARBEITSKORBBEWEGUNG BEIM LOSLASSEN NICHT IN DIE AUS- ODER
NEUTRALSTELLUNG ZURUCKKEHRT.

WENN DER ARBEITSKORB BEIM LOSLASSEN EINES STEUERSCHALTERS ODER BEDIE-

NUNGSHEBELS NICHT STEHEN BLEIBT, DEN FUSS VOM FUSSSCHALTER NEHMEN ODER
DIE MASCHINE MIT DEM NOT-AUS-SCHALTER ANHALTEN.

4-8
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Schwenken des Auslegers

Zum Schwenken des Auslegers die Schwenkrichtung RECHTS
oder LINKS mit Hilfe des Steuerschalters “SCHWENKEN" auswah-

len.
HINWEIS

BEIM SCHWENKEN DES AUSLEGERS MUSS SICHERGESTELLT WERDEN, DASS AUSREI-
CHEND RAUM FUR DEN AUSLEGER ZU WANDEN, ABTRENNUNGEN UND ANLAGEN
VORHANDEN IST.

Anheben und Absenken des oberen Auslegers

Zum Anheben oder Absenken des oberen Auslegers die Bewe-
gung nach OBEN oder UNTEN mit dem Schalter zum Anheben/
Absenken des oberen Auslegers auswahlen.

4.8 GENERATOR (WAHLAUSRUSTUNG)

Automatische Betriebsart

Der Generator arbeitet unter den folgenden Bedingungen in der
automatischen Betriebsart:

1. Der Not-Aus-Schalter am Boden-Bedienpult ist herausgezo-
gen (eingeschaltet) und

3122526
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2. der Generatorfreigabe-Schalter am Arbeitskorb-Bedienpult
ist in der Stellung “Ein” oder “Freigabe”.

Wenn die obigen Bedingungen zutreffen, tiberwacht das Steuer-
gerat des Generators den Zustand der Batterien, schaltet automa-
tisch ein, wenn die Batteriespannung aufgrund der Entladung
abfallt, und schaltet aus, wenn die Batterien voll aufgeladen sind.

Nur-Batterien-Betriebsart

Die Maschine arbeitet unter den folgenden Bedingungen in der
Nur-Batterien-Betriebsart:

1. Der Not-Aus-Schalter am Boden-Bedienpult ist herausgezo-
gen und

2. der Schalter am Arbeitskorb-Bedienpult ist in der Stellung
“Aus” oder “Deaktiviert”.

Die Batterien kdnnen verwendet werden, bis sie vollstandig ent-
laden sind.

Manuelle Betriebsart (Laden)

Der Generator arbeitet unter den folgenden Bedingungen in der
manuellen Betriebsart:

1. Der Not-Aus-Schalter am Boden-Bedienpult ist herausgezo-
gen und

4.9

2. der Schalter am Arbeitskorb-Bedienpult ist in der Stellung
“Ein" oder “Freigabe” und

3. der Druckknopf fiir manuelles Laden ist aktiviert.

Durch Aktivieren des Knopfes fiir manuelles Laden wird der
Motor gestartet und der Ladezyklus in Gang gesetzt, auch wenn
die Batterien hoher als der Ladezustand fiir den automatischen
Start aufgeladen sind.

FUNKTIONSGESCHWINDIGKEITS-BEDIENELEMENT

Dieses Bedienelement wirkt sich auf die Geschwindigkeit aller
Auslegerfunktionen und der Arbeitskorbdrehung aus. Wenn das
Bedienelement bis zum Anschlag nach links gedreht wird, ist der
Antrieb auf Kriechgang geschaltet.

4.10 MASCHINENSICHERHEITSSYSTEMUBERSTEUERUNG

- JLG-Hubarbeitsbiihne —

(MSSU) (NUR CE)

Die Maschinensicherheitssystemiibersteuerung
(MSSU) dient der Ubersteuerung von Funktionen
zum Wiedereinfahren des Arbeitskorbs in Notfal-
len. Die Vorgehensweise ist in Abschnitt 5.6,
Maschinensicherheitssystemibersteuerung
(MSSU) (nur CE) zu finden.
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4.11 SKYGUARD-BETRIEB I6sung verwendeten Funktionen umgekehrt oder ausgeschaltet.
In der folgenden Tabelle werden diese Funktionen erlautert.
SkyGuard stellt erweiterten Bedienpult-Schutz bereit. Wenn der
SkyGuard-Sensor aktiviert ist, werden die zum Zeitpunkt der Aus-

Tabelle 4-1. SkyGuard-Funktionstabelle

Hauptausleger Hauptausleger Schwenken Vorwarts | Riickwarts Arbeits- | Arbeitskorb | Auslegerverlangerung | Auslegerverlangerung Auslegerverldngerung
anheben/absenken | ein-/ausfahren fahren fahren korbniveau drehen anheben/absenken drehen ein-/ausfahren
U AU I Ul ufu A A A A A

U=Zeigtan, dass die Umkehrung aktiviert wurde

A=Zeigtan, dass die Abschaltung aktiviert wurde

| =Information wird ignoriert

Hinweis: Wenn Soft-Touch- sowie SkyGuard-Funktionen aktiviert sind, werden alle Funktionen ausgeschaltet.

*Eine Umkehrung kann nur beim Ausfahren des Hauptauslegers angewendet werden. Beim Einfahren des Hauptauslegers wird die Funktion ausgeschaltet.

4-10 - JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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4.12 PENDELACHSEN-SPERRPRUFUNG 4.13 ABSTELLEN UND PARKEN

(FALLS VORHANDEN)

HINWEIS

DIE PRUFUNG DES SPERRSYSTEMS MUSS VIERTELJAHRLICH SOWIE STETS DANN
DURCHGEFUHRT WERDEN, WENN EINE SYSTEMKOMPONENTE ERSETZT WURDE ODER  HINWEIS:
WENN FEHLERHAFTER SYSTEMBETRIEB VERMUTET WIRD.

HINWEIS:

Die Vorgehensweise ist in Abschnitt 6.4, Pendelachsen-Sperrpri-
fung (falls vorhanden) zu finden.

1.

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne —

Wenn die Maschine (iber Nacht geparkt wird, miissen die Batte-
rien ordnungsgemdfB aufgeladen werden, um die Betriebsbe-
reitschaft fiir den folgenden Arbeitstag zu gewdbhrleisten.

Elektrisch betriebene Maschinen sind mit einem Ableiterband
fiir elektrostatische Aufladung ausgestattet. Dieses Band befin-
det sich hinten unter dem Maschinenchassis.

Zum Abstellen und Parken der Maschine wie folgt vorgehen:

Die Maschine zu einem angemessen geschuitzten Platz fah-
ren.

Sicherstellen, dass der Ausleger Uber der hinteren Antriebs-
achse abgesenkt ist.

Den Not-Aus-Schalter am Arbeitskorb-Bedienpult hinein-
driicken.

Den Not-Aus-Schalter am Boden-Bedienpult hineindriicken.
Den Arbeitskorb/Boden-Wabhlschalter auf die mittlere Stel-
lung AUS stellen.

Erforderlichenfalls die Arbeitskorb-Bedienelemente abde-
cken, um Schilder, Warnaufkleber und Bedienelemente vor
schadlichen Witterungseinfliissen zu schitzen.
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4.14 ANHEBEN UND FESTZURREN Festzurren

Anheben HINWEIS

1. Siehe Seriennummernschild der Maschine, bei JLG Indu- BEIM TRANSPORT DER MASCHINE MUSS DER AUSLEGER VOLLIG IN DIE AUSLEGER-

stries anfragen oder die jeweilige Maschine wiegen, um das AUFLAGE ABGESENKT WERDEN.

Gesamtgewicht der Maschine zu ermitteln.
1. Den Ausleger in die verstaute Stellung bringen.
2. Den Ausleger in die verstaute Stellung bringen.
2. Alle losen Gegenstande von der Maschine entfernen.
3. Alle losen Gegenstande von der Maschine entfernen.
3. Das Chassis und den Arbeitskorb mit Drahtseilen oder Ket-

4. Die Hebeseile richtig einstellen, um Schdaden an der ten ausreichender Stirke sichern.
Maschine zu vermeiden und damit die Maschine waage-
recht bleibt.

4-12 - JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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3122526

WICHTIG

ANWEISUNGEN ZUM ANHEBEN

1. Das ungefahre Maschinenbruttogewicht bei der Herstellung ist aus
dem Betriebs- und Sicherheitshandbuch zu entnehmen.

2.Den Ausleger in die verstaute Stellung bringen und den Drehwagen
verriegeln.

3. Alle losen Gegensténde von der Maschine entfernen.

4. Die Hebeseile richtig einstellen, um Schaden an der Maschine zu
vermeiden und damit die Maschine waagerecht bleibt.

ANWEISUNGEN ZUM FESTZURREN

1. Den Ausleger in die verstaute Stellung bringen und den Drehwagen
verriegeln.

2. Alle losen Gegenstande von der Maschine entfernen.

3. Das Chassis und den Arbeitskorb mit Drahtseilen oder Ketten ausrei-
chender Starke sichern.

Weitere Informationen sind im Betriebs- und Sicherheitshandbuch zu finden.

HIER ANHEBEN

SCHWERPUNKT
=
<)
‘0 ) Os
I )
i
i
Loy !
v o O i .
4
HIER FEST—ﬁ i
ZURREN ¢ DREHUNG
S
117 cm '
(46in)
165cm 185cm
(65in) 73in) |

HIER FESTZURREN
UND ANHEBEN

3252673 B

Abbildung 4-5. Anhub- und Festzurrdiagramm
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4.15 ABSCHLEPPANWEISUNGEN

A ACHTUNG

DIE MASCHINE VERFUGT UBER KEINE ABSCHLEPPBREMSEN. DAS ABSCHLEPPENDE
FAHRZEUG MUSS IN DER LAGE SEIN, DIE MASCHINE STETS ZU BEHERRSCHEN. AUF
STRARBEN IST DAS ABSCHLEPPEN NICHT GESTATTET.

A ACHTUNG

ALLE KORPERTEILE VON SICH BEWEGENDEN KOMPONENTEN FERNHALTEN.

BEI NICHTBEACHTUNG DIESER ANWEISUNGEN KANN ES ZU SCHWEREN ODER TODLI-
CHEN VERLETZUNGEN KOMMEN.

A VORSICHT

MAXIMALE ABSCHLEPPGESCHWINDIGKEIT: 8 KM/H (5 MPH) UBER EINE ENTFERNUNG
VON 8 KM (5 MILES).

MAXIMALE NEIGUNG BEIM ABSCHLEPPEN: 25 %

Die folgenden Anweisungen beziehen sich auf die Verwendung
der als Wahlausriistung erhéltlichen Abschleppstange.

1. Den Drehwagen bei vollstandig abgesenktem und eingefah-
renem Ausleger in Fahrtstellung verriegeln.

2. Die Abschleppstange in die Abschleppstellung absenken
und am Abschleppfahrzeug ankuppeln.

3. Die Antriebsnaben ausrticken.

4. Den Lenk-/Abschleppwahlschalter in Stellung “Abschlep-
pen” (Aus) schalten.

ABSCHLEPP-
WAHLSCHALTER

5. Die oben beschrieben Schritte in umgekehrter Reihenfolge
befolgen, um die Maschine wieder in den Selbstfahr-
Betriebsmodus zu bringen.

4-14 - JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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4.16 ANTRIEBSNABE

Ausriicken zum Abschleppen

A VORSICHT

SICHERSTELLEN, DASS DIE TRENNVORRICHTUNG NUR BEI STILLSTEHENDER
MASCHINE BETATIGT WIRD.

1.

3122526

Die beiden Sechskantschrauben aus dem Deckel ausschrau-
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abnehmen.
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3. Den Deckel drehen, damit die Innenflache sichtbar wird. 4. Die Schrauben einschrauben und mit 8,8 Nm (6.3 Ib-ft) fest-

ziehen, bis sie mit dem Deckel biindig sind.

5. Die Maschine ist jetzt abschleppbereit.
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A ACHTUNG

BEVOR DIE MASCHINE VOM ABSCHLEPPFAHRZEUG ABGENOMMEN WIRD, MUSS ENT-
WEDER DIE ANTRIEBSNABE WIEDER EINGERUCKT WERDEN ODER GEEIGNETE MAB-
NAHMEN MUSSEN ERGRIFFEN WERDEN, UM ZU VERHINDERN, DASS SICH DIE
MASCHINE BEWEGT.

Einriicken nach Ende des Abschleppvorgangs

A ACHTUNG

DER DECKEL STEHT UNTER FEDERKRAFT.

1. Die beiden Sechskantschrauben, mit denen der Deckel befe-
stigt ist, gleichmaBig ausschrauben, und den Deckel abneh-
men.

2. Den Deckel um 180 Grad drehen und mit den beiden Sechs-
kantschrauben befestigen.

3. Die Sechskantschrauben mit 8,8 Nm (6.3 |b-ft) festziehen.

4. Der Zahnradantrieb sollte jetzt wieder eingeriickt sein, und
die Maschine kann vom Abschleppfahrzeug abgenommen
werden.

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne —
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64 (HAUBE GEOFFNET ABGEBILDET)

Abbildung 4-6. Aufkleberanordnung - Blatt 1 von 4

- JLG-Hubarbeitsbiihne -
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Abbildung 4-7. Aufkleberanordnung - Blatt 2 von 4
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Abbildung 4-8. Aufkleberanordnung - Blatt 3 von 4
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Abbildung 4-9. Aufkleberanordnung - Blatt 4 von 4
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Tabelle 4-2. Aufkleberlegende - Vor Ser.nr. 0300141450

Leg.nr. ANSI CE/AUS Japan K:':gal?s':;h/ E:g:::::}{ Ff::::;'::h (hl::ss;'sch/ Port./Spa.
027012514 | 02750625 | 027014612 | 0010813 | 027015013 | 027015214 | 027015413 | OFO15613
1 1703797 1705921 1703926 1703927 1703923 1703924 1703925 1703928
2 1704575 1705822 1704667 1704668 - -- -- --
3 1703805 -- 1703938 1703939 1703935 1703936 1703937 1703940
4 1703804 1701518 1703950 1703951 1703947 1703948 1703949 1703952
5 1704661 -- -- -- 1704661 1704661 -- --
6 1707035 -- -- - 1707035 1707035 -- --
7 - - - - - - - -
8 - - . - - - - .
9 - - - - - - - -
11 1702868 -- -- - 1704001 1704000 -- 1704002
12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277
13 1701645 1705978 1701645 1707058 1707056 1707055 1707060 1707134
14 1707013 1705978 1707013 1707042 1707049 1707047 1707044 1707133
15 3251813 1705084 -- - 3251813 3251813 -- 3251813
16 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502
17 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503

4-22
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Tabelle 4-2. Aufkleberlegende - Vor Ser.nr. 0300141450

027012514 | 02750625 | 027014612 | 0010813 | 027015013 | 027015214 | 027015413 | OFO15613
18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504
19 -- -- - -- 1704007 1704006 -- 1704008
20 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631
2 1706948 3252523 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948
3 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509
2% 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300
25 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500
26 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529
31 1703953 1701518 1703944 1703945 1703941 1703942 1703943 1703946
34 3252347 1705828 1703980 1703981 1703983 1703984 1703982 1703985
35 1704708 1704708 1704708 1704708 1704708 -- 1704708 1704708

- JLG-Hubarbeitsbiihne —
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4-24

Tabelle 4-2. Aufkleberlegende - Vor Ser.nr. 0300141450

027012514 | 02750625 | 027014612 | 0010813 | 027015013 | 027015214 | 027015413 | OFO15613
36 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644
37 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705
38 1702901 1706392 1704119 1704120 1704117 1704116 1704121 1704118
39 -- -- - -- - 1705514 -- -
40 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501
41 1704248 1706378 1704331 1704332 1704328 1704329 1704333 1704330
4 1702155 -- 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155
e} 1704412 -- 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412
44 - - - - - - - -
51 1703813 1705670 1704342 1704343 1704339 1704340 1704344 1704341
52 3252673 1706377 3252738 3252739 3252740 3252743 3252741 325742

- JLG-Hubarbeitsbiihne -
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Tabelle 4-2. Aufkleberlegende - Vor Ser.nr. 0300141450

027012514 | 02750625 | 027014612 | 0010813 | 027015013 | 027015214 | 027015413 | OFO15613
54 1704254 -- 1704254 1704254 1704254 1704254 1704254 1704254
60 -- -- - -- 1703929 1703930 1703931 1703934
62 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499
63 1702391 1701517 1701517 1701517 1701517 1701517 1701517 1701517
64 1704728 1704728 1704671 1704670 1704732 1704733 1704371 1704618
66 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885
69 1705351 -- - 1705427 1705910 1705429 -- -

- JLG-Hubarbeitsbiihne —
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Tabelle 4-3. Aufkleberlegende - Ser.nr. 0300141450 bis jetzt

Leg.nr. ANSI CE/AUS Japan K:':gal?s':;h/ Englrllsi:I:I/‘Spa- Eng:::illlcl;‘ran- (hl::sgl'sch/ Port./Spa.
0200915 | 02750625 | 0270WE | 4y3010814 | 027015014 | 027015215 | 027015414 | 02016
1 1703797 1705921 1703926 1703927 1703923 1703924 1703925 1703928
2 1704575 1705822 1704667 1704668 - - - -
3 1703805 - 1703938 1703939 1703935 1703936 1703937 1703940
4 1703804 1701518 1703950 1703951 1703947 1703948 1703949 1703952
5 1704661 - - - 1704661 1704661 - -
6 1707035 - - - 1707035 1707035 - -
7 -- -- - -- -- -- -- -
8 -- -- - -- -- -- -- -
9 -- -- - -- -- -- -- -
n 1702868 - - - 1704001 1704000 - 1704002
12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277
13 1001121801 | 1705978 | 1001121801 | 1001121918 | 1001121805 | 1001121803 | 1001121810 | 1001121920
14 1001121814 | 1705978 | 1001121814 | 1001121921 | 1001121818 | 1001121816 | 1001121823 | 1001121923
15 3251813 1705084 - - 3251813 3251813 - 3251813
16 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502
17 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503
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Tabelle 4-3. Aufkleberlegende - Ser.nr. 0300141450 bis jetzt

Leg.nr. ANSI CE/AUS Japan K‘;’:;;I‘s':;h/ E"g':l’i:'c‘(ls"a' E"gl'::::/c :"a“' Chi::j_“h/ Port./Spa.

0201915 | 02750625 | 02706 | 4y3010814 | 027015014 | 027015215 | 027015414 | OZO1EN4
18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504
19 - - - - 1704007 1704006 - 1704008
2 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631
2 1706948 3252523 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948
23 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509
4 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300
25 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500
26 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529
3 1703953 1701518 1703944 1703945 1703941 1703942 1703943 1703946
34 3252347 1705828 1703980 1703981 1703983 1703984 1703982 1703985
35 1704708 1704708 1704708 1704708 1704708 - 1704708 1704708

- JLG-Hubarbeitsbiihne —

4-27



ABSCHNITT 4 - MASCHINENBETRIEB

4-28

Tabelle 4-3. Aufkleberlegende - Ser.nr. 0300141450 bis jetzt

Leg.nr. ANSI CE/AUS Japan K‘;’:;;I‘s':;h/ E"g':l‘i:'c‘(ls"a' E"gl'::::/c :"a“' Chi::s;_“h/ Port./Spa.
0201915 | 02750625 | 02706 | 4y3010814 | 027015014 | 027015215 | 027015414 | OZO1EN4
36 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644
37 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705 1704705
38 1702901 1706392 1704119 1704120 1704117 1704116 1704121 1704118
39 - - - - - 1705514 - -
40 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501 1701501
a1 1704248 1706378 1704331 1704332 1704328 1704329 1704333 1704330
) 1702155 - 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155
8 1704412 - 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412
44 - - - - - - - -
51 1703813 1705670 1704342 1704343 1704339 1704340 1704344 1704341
52 3252673 1706377 3252738 3252739 3252740 3252743 3252741 3252742

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

3122526



ABSCHNITT 4 - MASCHINENBETRIEB

3122526

Tabelle 4-3. Aufkleberlegende - Ser.nr. 0300141450 bis jetzt

Leg.nr. ANSI CE/AUS Japan K‘;’:;;I‘s':;h/ E"g':l‘i:'c‘(ls"a' E"gl'::::/c :"a“' Chi::s;_“h/ Port./Spa.
0201915 | 02750625 | 027063 | 4y3010814 | 0270015014 | 027015215 | 027015414 | OZO1EN
54 1704254 - 1704254 1704254 1704254 1704254 1704254 1704254
60 - - - - 1703929 1703930 1703931 1703934
62 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499
63 1702391 1701517 1701517 1701517 1701517 1701517 1701517 1701517
64 1704728 1704728 1704671 1704670 1704732 1704733 1704371 1704618
66 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885
69 1705351 - - 1705427 1705910 1705429 - -
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ABSCHNITT 5. VERFAHREN FUR NOTFALLE

5.1 ALLGEMEINES einem Vorfall, an dem ein Produkt von JLG Industries beteiligt ist,
benachrichtigt wird.

Dieser Abschnitt erlautert die Schritte, die in Notfallsituationen

beim Betrieb ausgefiihrt werden sollen. HINWEIS

5.2 BENACHRICHTIGUNG BEI VORFAU_EN NACH JEDEM UNFALL DIE MASCHINE GRUNDLICH PRUFEN UND ALLE FUNKTIONEN
ZUERST VOM BODEN-BEDIENPULT UND DANN VOM ARBEITSKORB-BEDIENPULT
JLG Industries Inc. muss unverziiglich von jedem Vorfall benach-  UBERPRUFEN. NICHT HOHER ALS 3 M (10 FT) ANHEBEN, BIS SICHERGESTELLT IST,
richtigt werden, an dem ein JLG-Produkt beteiligt ist. Auch wenn  DASS SAMTLICHE SCHADEN BEI BEDARF REPARIERT WURDEN UND ALLE BEDIENELE-
keine Verletzungen oder Sachschaden erkennbar sind, sollte das  MENTE EINWANDFREI FUNKTIONIEREN.
Werk telefonisch benachrichtigt und von allen erforderlichen Ein-

zelheiten unterrichtet werden. 53 BEDIENUNG IM NOTFALL
In den USA: . ssn o
JLG-Telefon: Wenden Sie sich an die 6rtliche JLG-Vertretung. Bedlenungspersonal unfahlg zur Steueru“g der
Maschine
AuBerhalb der USA: WENN DAS ARBEITSKORB-BEDIENUNGSPERSONAL EINGE-
+1 240-420-2661 KLEMMT IST, FESTSITZT ODER NICHT IN DER LAGE IST, DIE

MASCHINE ZU BEDIENEN ODER ZU BEHERRSCHEN:

E-Mail: 1. Andere Mitarbeiter diirfen die Maschine vom Boden-Bedien-
ProductSafety@JLG.com pult aus nur den Erfordernissen entsprechend steuern.

Jegliche Garantie fiir die jeweilige Maschine kann ungiiltig wer- 2. Andere qualifizierte Mitarbeiter auf dem Arbeitskorb kon-

den, wenn der Hersteller nicht innerhalb von 48 Stunden nach nen das Arbeitskorb-Bedienpult betatigen. DEN BETRIEB

NICHT FORTSETZEN, WENN DIE BEDIENELEMENTE NICHT
EINWANDFREI FUNKTIONIEREN.

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne — 5-1
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3. Krdne, Gabelstapler oder andere Maschinen kdnnen einge- EINFAHREN UND ABSENKEN DES AUSLEGERS
setzt werden, um Personen vom Arbeitskorb zu holen und
die Bewegung der Maschine zu stabilisieren.

Arbeitskorb oder Ausleger in der Hohe verfangen

Wenn sich der Arbeitskorb oder der Ausleger an hoch liegenden
Bauwerken oder Vorrichtungen festklemmt oder verfangt, zuerst
das Bedienungspersonal des Arbeitskorbs an einen sicheren Ort
bringen, bevor die Maschine freigesetzt wird.

5.4  ABSCHLEPPEN IM NOTFALL

Diese Maschine darf nicht abgeschleppt werden, es sei denn, sie
ist entsprechend dafiir ausgeristet. Vorrichtungen zum Bewegen
der Maschine sind jedoch vorhanden. Die jeweiligen Verfahren
sind Abschnitt 4 zu entnehmen.

5.5 MANUELLES ABSENKSYSTEM

1. Den Steuerschieberstopfen an der dargestellten Stelle anbrin-

Das manuelle Absenksystem wird bei einem volligen Ausfall der . "
gen und den Steuerhebel am Ventil nach oben driicken.

Antriebsleistung eingesetzt, um den Ausleger mittels Schwerkraft

abzusenken. Zur Verwendung des manuellen Absenksystems wie 2. Den Griff an der Handpumpe anbringen und die Hand-
folgt vorgehen: pumpe betétigen, bis die gewiinschte Arbeitskorbstellung
erreicht ist.

3. Nach Abschluss dieses Vorgangs den Steuerhebel hinunter-
driicken. Den Griff von der Handpumpe und den Steuer-
schieberstopfen vom Ventil abnehmen.
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ABSENKEN DES AUSLEGERS RECHTS SCHWENKEN

1. Den Steuerhebel am Ventil hinaufdriicken. 1. Den Steuerschieberstopfen an der dargestellten Stelle
2. Den Griff an der Handpumpe anbringen und die Hand- anbringen.
pumpe betatigen, bis die gewlinschte Arbeitskorbstellung 2. Den Griff an der Handpumpe anbringen und die Hand-
erreicht ist. pumpe betédtigen, bis die gewiinschte Arbeitskorbstellung
erreicht ist.

3. Nach Abschluss dieses Vorgangs den Steuerhebel hinunter-
driicken. Den Griff von der Handpumpe abnehmen. 3. Den Griff von der Handpumpe abnehmen.
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LINKS SCHWENKEN | AVORS'CHT

ALLE STEUERSCHIEBERSTOPFEN ENTFERNEN, BEVOR DIE MASCHINE WIEDER IN
BETRIEB GENOMMEN WIRD.

1. Den Steuerschieberstopfen an der dargestellten Stelle
anbringen.

2. Den Griff an der Handpumpe anbringen und die Hand-
pumpe betétigen, bis die gewlinschte Arbeitskorbstellung
erreicht ist.

3. Den Griff von der Handpumpe abnehmen.
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1704705 C

Abbildung 5-1. Aufkleber fiir manuelles Absenken

5-5
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5.6

MASCHINENSICHERHEITSSYSTEMUBERSTEUERUNG
(MsSU) (NUR CE)

Die Maschinensicherheitssystemibersteuerung

(MSSU) dient ausschlieBlich der Unterstiitzung

von Bedienern, die eingeklemmt sind, festsitzen

oder nicht dazu in der Lage sind, die Maschine zu

bedienen, wenn die Funktionen der Arbeitskorb-
Bedienelemente aufgrund einer Arbeitskorb-Uberlastung
gesperrt sind.

HINWEIS: Beim Einsatz der MSSU-Technologie blinkt die Kontrollleuchte

zum Anzeigen der Stérung und im JLG-Steuerungssystem wird
ein Fehlercode festgelegt, der von einem quadlifizierten JLG-War-
tungsmechaniker zuriickgesetzt werden muss.

HINWEIS: MSSU-Funktionspriifungen sind nicht erforderlich. Das JLG-

5-6

Steuerungssystem legt einen Diagnosefehlercode fest, wenn
der Steuerschalter nicht ordnungsgemdl3 funktioniert.

So bedienen Sie die MSSU:

1.

Vom Boden-Bedienpult aus den Arbeitskorb/Boden-Wahl-
schalter in die Stellung Boden schalten.

Den Ein-Aus/Not-Aus-Schalter herausziehen.
Den Motor anlassen.

Den MSSU-Schalter und den Steuerschalter fiir die
gewilinschte Funktion niedergedriickt halten.
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ABSCHNITT 6. ALLGEMEINE SPEZIFIKATIONEN UND WARTUNG DURCH DAS BEDIENUNGSPERSONAL

6.1 EINFUHRUNG

Dieser Abschnitt des Handbuchs enthalt zusatzlich erforderliche
Informationen fiir das Bedienungspersonal zur ordnungsgema-
3en Bedienung und Wartung dieser Maschine.

Der Wartungsteil dieses Abschnitts enthalt Informationen, die
das Bedienungspersonal der Maschine nur bei der Durchfiihrung
der tdglichen Wartungsaufgaben unterstitzen soll; der grindli-
chere vorbeugende Wartungs- und Inspektionsplan, der im Ser-
vice- und Wartungshandbuch enthalten ist, wird dadurch nicht
ersetzt.

Andere verfiigbare Veréffentlichungen:
Wartungs- und Instandhaltungshandbuch - ANSI, CSA...3121117

Wartungs- und Instandhaltungshandbuch - CE ................. 3121813
Illustriertes Teilehandbuch — ANSI, CSA ... 3121118
Illustriertes Teilehandbuch - CE 3121814

6.2

BETRIEBSSPEZIFIKATIONEN

Tabelle 6-1. Betriebsspezifikationen - Vor Ser.nr. 0300141450

Maximale Nutzlast (Tragféhigkeit)

Unbeschrénkt: 230kg (5001b)
Maximales Fahrgefalle (Steigfahigkeit) bei einge- 30 %
fahrenemund ungefahrin waagerechter Stellung
befindlichem Ausleger. Turmausleger véllig abge-
senkt.

Maximales Fahrgefélle (Boschung) bei eingefah-
renemund ungefahrin waagerechter Stellung
befindlichem Ausleger. Turmausleger véllig abge- 5°
senkt.
Neigungsalarmeinstellung (Siehe Abschnitt 3.)
ANSI, CSA 5°
CEE/M600 und E/M600J 4°
CEE/M600JP 3°
Maximale vertikale Arbeitskorbhdhe: 18,29 m (60ft)
Maximale horizontale Arbeitskorbreichweite
E600 13,11 m (43 ft)
E600) 13,11m (42ft-9in)

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne —
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Tabelle 6-1. Betriebsspezifikationen - Vor Ser.nr. 0300141450

Tabelle 6-1. Betriebsspezifikationen - Vor Ser.nr. 0300141450

Maschinenbreite

2WD 2,42m(71t-117/16in)

4WD 2,42m (7ft-113/8in)
Maschinenlange

E/M600 9,43m(301t-115/16in)

E/M600J 9,37m (30ft-815/16in)

E/M600JP 10,15m(33 ft-33/4in)
Wenderadius (auBen) 4,65m(15ft-3in)
Wenderadius,innen 1,23 m (4ft)

Reifenhdchstlast

3493kg/77001b

Maximaler Bodenauflagedruck

E600J/M600) 3,7kg/em? (52 psi)

E600JP/M600JP 3,6kg/cm? (51 psi)
Maximale Fahrgeschwindigkeit: 1,3m/s(3.0mph)
Elektrische Systemspannung 48Volt
Max. Hydrauliksystemdruck 221bar (3200 psi)
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5m/s (28 mph)
Maximale manuelle Kraft 400N

6-2

Bruttogewicht der Maschine (leerer Arbeitskorb)
vor Seriennr. 0300104944

£600J/M600)
E600JP/M600JP

7393kg (16 3001b)
7620kg (16 8001b)

Bruttogewicht der Maschine (leerer Arbeitskorb)
Seriennr 0300104944 bis jetzt

£600J/M600)
E600JP/M600JP

7580kg (16 7101b)
7806kg (17 2101b)

Tabelle 6-2. Betriebsspezifikationen — Ab Ser.nr. 0300141450 bis

jetzt

Maximale Nutzlast (Tragféhigkeit)
ANSI-Mérkte
Unbeschrénkt:

227kg(5001b)

Maximale Nutzlast (Tragféhigkeit)
CE-undaustralische Mérkte
Unbeschrankt:

230kg (5001b)

Maximales Fahrgefalle (Steigfahigkeit) bei einge-
fahrenem und ungefahrin waagerechter Stellung
befindlichem Ausleger. Turmausleger véllig abge-
senkt.

30 %

- JLG-Hubarbeitsbiihne -
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Tabelle 6-2. Betriebsspezifikationen - Ab Ser.nr. 0300141450 bis

jetzt

Tabelle 6-2. Betriebsspezifikationen — Ab Ser.nr. 0300141450 bis

Maximales Fahrgefalle (Bdschung) bei eingefah-
renem und ungeféhrin waagerechter Stellung

befindlichem Ausleger. Turmauslegervolligabge- 5°
senkt.
Neigungsalarmeinstellung (Siehe Abschnitt 3.)
ANSI, CSA 5
CEE/M600und E/M600) s
CEE/M600JP 3°
Maximale vertikale Arbeitskorbhdhe: 18,29m (60t)
Maximale horizontale Arbeitskorbreichweite
E600 13,11m(43ft)

£600J 13,11 m (42ft-9in)
Maschinenbreite

2WD 2,42m(7t-117/16in)

4WD 2,42m(71t-113/8in)
Maschinenlange

E/M600 9,43m (30ft-115/16in)

E/M600J 9,37m(30ft-815/16in)

E/M600JP 10,15m (33ft-33/4in)

Wenderadius (auBen)

4,65m(15ft-3in)

Wenderadius,innen

1,23 m(4ft)

Reifenhdchstlast

3493 kg (77001b)

3122526

jetzt

Maximaler Bodenauflagedruck

E600J/M600J 3,7kg/cm? (52 psi)

E600JP/M600JP 3,6kg/cm? (51 psi)
Maximale Fahrgeschwindigkeit: 1,3m/s(3.0mph)
Elektrische Systemspannung 48Volt
Max. Hydrauliksystemdruck 221bar(3200psi)
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5m/s (28 mph)
Maximale manuelle Kraft 400N

Bruttogewicht der Maschine (leerer Arbeitskorb)
vor Seriennr. 0300104944

£600J/M600)
E600JP/M600JP

7393kg (16 3001b)
7620kg (16 8001b)

Bruttogewicht der Maschine (leerer Arbeitskorb)
Seriennr0300104944 bis jetzt

£600J/M600)
E600JP/M600JP

7580kg (16 7101b)
7806kg (17 2101b)
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Fiilllmengen

Reifen

Tabelle 6-3. Fiillmengen

Generator-Kraftstofftank (nurM-Modelle)

Tabelle 6-4. Reifen

49,21(13 gal)

Hydraulikbehélter
vor Seriennr. 51941

571(15gal)

GroBe Typ Druck
36/1411-22.5 Luftreifen 4,0bar (55 psi)
36/141L-22.5 ausgeschaumt

SIN51941bisjetzt 60,21(15.94al)
46,91(12.4 gal) bis zur Voll-Markierung
Antriebsnabe 1,51(0.4gal)

6-4
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Hydraulikol
Tabelle 6-5. Hydraulikol

Betriebstemperaturbereich des

Hydrauliksystems S.A.E. Viskositatsklasse

—18°bis+83 °C(0°bis +180°F) 10w
—18°bis+99°C(0°bis 210°F) 10W-20, 10W30
+10°bis +99°C(+50°bis 210°F) 20W-20

HINWEIS: Hydraulikéle miissen Verschlei8schutzeigenschaften aufwei-
sen, die mindestens der API-Spezifikation GL-3 entsprechen,
und liber hinreichend chemische Stabilitdt fiir den Einsatz in
einem fahrbaren Hydrauliksystem verfiigen.

Abgesehen von JLGs Empfehlungen ist es nicht ratsam, Ole ver-
schiedener Marken oder Typen zu mischen, da sie gegebenen-
falls nicht dieselben erforderlichen Zusatzstoffe enthalten oder
vergleichbare Viskositdten aufweisen. Wenn die Verwendung
anderer Hydraulikéle als Mobil DTE 11M gewiinscht wird, bitte
entsprechende Empfehlungen von JLG Industries einholen.

Tabelle 6-6. Technische Daten von Mobil DTE 11M

ISO-Viskositatsklasse Nr. 15
API-Dichte 31,9
Stockpunkt, max. -40 °C (-40 °F)
Flammpunkt, min. 166 °C (330 °F)

Viskositat
bei40°C 15mm?/s
bei100°C 4,1mm?/s
bei 100°F 80SUS
bei210°F 435US
cpbei-30°F 3200
Viskositatsindex 140

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne —
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Gewichte der Hauptkomponenten

Tabelle 6-7. Gewichte der Komponenten

Anbringungsorte der Seriennummer

Ein Seriennummernschild befindet sich auf der rechten Rahmen-
seite. Falls das Seriennummernschild beschadigt wird oder abhan-

Komponente Kilogramm Pounds den kommt, kann auch die auf der linken Rahmenseite oben
Rahmen (allein) 626 1381 eingestanzte Maschinenseriennummer abgelesen werden.
Drehwagen (allein) 950 2093
Ausleger-Baugruppe (E/M 600) 2025 4464
Ausleger-Baugruppe (E/M 600J) 2025 4464
Reifen und Rader 102,5 226
Schwenkantrieb 32 70
Schwenklager 454 100
Arbeitskorb-Bedienpult N 25
SERIENNUMMERN-
Seiteneinstiegsarbeitskorb - 30x72 (allein) 80 175 SCHILD
Seiteneinstiegsarbeitskorb - 30x48 (allein) 66 144
Gegengewicht 1161 2560
SERIENNUMMER AUF DEM
RAHMEN EINGESTANZT
Abbildung 6-1. Anbringungsorte der Seriennummer
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5 ]
6

Abbildung 6-2. Wartung durch das Bedienungspersonal und Abbildung der Schmierpunkte
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6.3 WARTUNG DURCH DAS BEDIENUNGSPERSONAL

HINWEIS: Die folgenden Nummern entsprechen den in Abbildung 6-2.,
Wartung durch das Bedienungspersonal und Abbildung der

Schmierpunkte dargestellten.

Tabelle 6-8. Schmierungsspezifikationen

SCHLUSSEL | SPEZIFIKATIONEN

MPG Mehrzweckschmierfett mit einem Mindesttropfpunktvon 177 °C
(350 °F). Hervorragende Wasserbestandigkeit und Hafteigenschaften
sowie Hochdruckeignung (mindestens 40 Ib Timken OK).

EPGL Hochdruck-Getriebedl gemaB der API-Spezifikation GL-5 oder Mil-Spec
Mil-L-2105.

HO Hydraulikl Mobil DTE-11M
06* Schmiermittel fiir offene Zahnrader — Tribol Molub-Alloy 936 Masse fiir

offene Zahnrader (JLG-Teilenr. 3020027)

BG* Lagerfett (JLG-Teilenr. 3020029) Mobilith SHA 460.

LS Synthetisches Lithiumschmiermittel, Gredag 741 Schmierfett (JLG-Tei-
lenr.3020022)

MO Motordl (Kurbelgehduse). Benzinmotoren: Olsorte APISF/SG, MIL-L-

2104. Dieselmotoren: Olsorte API CC/CD, MIL-L-2104B/MIL-L-2104C.

* MPG kann bei Bedarf anstelle dieser Schmiermittel verwendet

werden; die Wartungsintervalle werden jedoch verkdirzt.

6-8

HINWEIS

DIE SCHMIERINTERVALLE BERUHEN AUF DEM BETRIEB DER MASCHINE UNTER NOR-
MALEN BEDINGUNGEN. BEI MASCHINEN IM MEHRSCHICHTBETRIEB UND/ODER
UNTER BEANSPRUCHENDEN UMGEBUNGEN ODER BEDINGUNGEN MUSSEN DIE
SCHMIERABSTANDE ENTSPRECHEND VERKURZT WERDEN.

HINWEIS: Es wird empfohlen, alle Filter gleichzeitig zu ersetzen.

Schwenklager: internes Kugellager

Schmierpunkt(e)- 1 Schmiernippel

Fullmenge- nach Bedarf

Schmiermittel- MPG

Intervall- Alle 3 Monate oder 150 Betriebsstunden

- JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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2. Generatormotor (faIIs vorhanden)
4 - g

Schmierpunkt(e)- Einfullverschluss

Fullmenge - Siehe Motorhandbuch

Schmiermittel- Motorol

Intervall- Olstand taglich priifen. GemiR dem Motor-Hand-
buch wechseln.
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4. Hydraulikfilter

3. Hydraulikdlbehalter

Intervall- Nach den ersten 50 Std. und danach alle 6 Monate
oder 300 Std. oder nach Angabe der Zustandsanzeige erset-

Schmierpunkt(e)- Einfullverschluss zen.
Fullmenge - Anmerkung - Unter bestimmten Bedingungen kann es
vor Seriennr. 51941 - 56,7 | (15 gal Tank) erforderlich sein, den Filter 6fter zu ersetzen.

Seriennr. 51941 bis jetzt — 56,7 | (15.9 gal System)
46,9 | (12.4 gal) bis zur Voll-Markierung
Schmiermittelart- HO
Intervall- Olstand tiglich priifen; alle 2 Jahre oder
1 200 Betriebsstunden wechseln.
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5. Schwenkantriebsnabe (Ser.nr. 58845 bis jetzt) 6. Antriebsradnabe

Einflllen

Ablassen

Schmierpunkt(e) - Fiillstand/Einfillverschluss

Fullmenge - 1,51(0.4 gal)

Schmiermittel - EPGL

Schmierpunkt(e) - Fiillstand/Einfillverschluss Intervall — Flllstand alle 3 Monate oder 150 Betriebsstunden

Fillmenge - 0,7 | (24 oz) prifen; alle 2 Jahre oder 1 200 Betriebsstunden wechseln
Schmiermittel - EPGL

Intervall - Flllstand alle 3 Monate oder 150 Betriebsstunden
prifen; alle 2 Jahre oder 1200 Betriebsstunden wechseln
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6.4

PENDELACHSEN-SPERRPRUFUNG
(FALLS VORHANDEN)

HINWEIS

DIE PRUFUNG DES SPERRSYSTEMS MUSS VIERTELJAHRLICH SOWIE STETS DANN
DURCHGEFUHRT WERDEN, WENN EINE SYSTEMKOMPONENTE ERSETZT WURDE ODER
WENN FEHLERHAFTER SYSTEMBETRIEB VERMUTET WIRD.

HINWEIS: Sicherstellen, dass der Ausleger véllig eingefahren, abgesenkt

und zwischen den Antriebsréddern zentriert ist, bevor mit der
Sperrzylinderpriifung begonnen wird.

Einen 15 cm (6 in) hohen Klotz mit einer Steigrampe vor das
linke Vorderrad platzieren.

Den Motor vom Arbeitskorb-Bedienpult aus anlassen.

Den Fahrt-Bedienungshebel in die Stellung “Vorwdrts” brin-
gen und die Maschine vorsichtig die Steigrampe hochfah-
ren, bis sich das linke Vorderrad auf dem Klotz befindet.

Vorsichtig den Schwenk-Bedienungshebel betdtigen und
den Ausleger Giber der rechten Maschinenseite platzieren.

Wahrend sich der Ausleger Giber der rechten Maschinenseite
befindet, den Fahrt-Bedienungshebel in die Stellung “Ruck-
warts” bringen und die Maschine vom Klotz und von der
Rampe fahren.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -

6.

10.

11.

12.

Einen Helfer nachsehen lassen, ob das linke Vorderrad oder
rechte Hinterrad in der vom Boden abgehobenen Stellung
angehoben bleibt.

Vorsichtig den Schwenk-Bedienungshebel betdtigen und
den Ausleger in die verstaute Stellung (zwischen den
Antriebsradern zentriert) zurlickbewegen. Wenn der Ausle-
ger die mittlere verstaute Stellung erreicht, sollten die Sperr-
zylinder freigegeben werden und zulassen, dass das Rad auf
dem Boden ruht; es kann nétig sein, die Fahren-Funktion zu
aktivieren, um die Zylinder freizugeben.

Den 15 cm (6 in) hohen Klotz mit Steigrampe vor das rechte
Vorderrad platzieren.

Den Fahrt-Bedienungshebel in die Stellung “Vorwarts” brin-
gen und die Maschine vorsichtig die Steigrampe hochfah-
ren, bis sich das rechte Vorderrad auf dem Klotz befindet.

Wahrend sich der Ausleger tber der linken Maschinenseite
befindet, den Fahrt-Bedienungshebel in die Stellung “Riick-
warts” bringen und die Maschine vom Klotz und von der
Rampe fahren.

Einen Helfer nachsehen lassen, ob das rechte Vorderrad oder
linke Hinterrad in der vom Boden abgehobenen Stellung
angehoben bleibt.

Vorsichtig den Schwenk-Bedienungshebel betdtigen und
den Ausleger in die verstaute Stellung (zwischen den
Antriebsradern zentriert) zurlickbewegen. Wenn der Ausle-
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ger die mittlere verstaute Stellung erreicht, sollten die Sperr-
zylinder freigegeben werden und zulassen, dass das Rad auf
dem Boden ruht; es kann nétig sein, die Fahren-Funktion zu
aktivieren, um die Zylinder freizugeben.

13. Wenn die Sperrzylinder nicht richtig funktionieren, einen
qualifizierten Mechaniker die Stérung vor jeglichem weite-
ren Betrieb beheben lassen.

6.5  REIFEN UND RADER

Reifendruck
Der Luftdruck fir Luftreifen muss dem Luftdruck entsprechen,
der auf der Seite des JLG-Produkts oder auf dem Felgenaufkleber
schriftlich angegeben ist, um sichere und ordnungsgemafRle
Betriebseigenschaften zu gewahrleisten.

Reifenschdaden

Fur Luftreifen empfiehlt JLG Industries Inc., das JLG-Produkt sofort
aufler Betrieb zu nehmen, wenn irgendwelche Einschnitte oder Risse
entdeckt werden, die die Seitenwand oder die Reifenprofilkorde des
Reifens freilegen. Das Ersetzen des Reifens oder der Reifen-Bau-
gruppe muss veranlasst werden.

Fur Reifen, die mit Polyurethan ausgeschdumt sind, empfiehlt JLG
Industries Inc., das JLG-Produkt sofort auBer Betrieb zu nehmen und

3122526
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das Ersetzen des Reifens oder der Reifen-Baugruppe zu veranlassen,
wenn irgendwelche der folgenden Méngel entdeckt werden.

- ein glatter, gleichmaBiger Schnitt durch die Kordeinlagen,
dessen Gesamtlénge 7,5 cm (3 in) Uberschreitet

« irgendwelche Risse (schartige Kanten) in den Kordeinla-
gen, deren Lange in beliebiger Richtung 2,5 cm (1 in) Gber-
schreitet

- irgendwelche Einstiche, deren Durchmesser 2,5 cm (1 in)
Uberschreitet

« irgendwelche Schdaden an den Wulstzonenkorden des Rei-
fens

Wenn ein Reifen beschadigt ist, die Schaden jedoch innerhalb der
oben angegebenen Kriterien liegen, muss der Reifen taglich inspi-
ziert werden, um sicherzustellen, dass die Schaden die zuldssigen
Kriterien nicht Gberschritten haben.

Ersetzen der Reifen

JLG empfiehlt, Ersatzreifen derselben GréRe, PR-Zahl und Marke zu
verwenden, wie urspriinglich an der Maschine montiert waren. Die
Teilenummern der zugelassenen Reifen fiir ein bestimmtes Maschi-
nenmodell sind dem JLG-Ersatzteilhandbuch zu entnehmen. Wenn
kein von JLG zugelassener Ersatzreifen verwendet wird, empfehlen
wir, dass Ersatzreifen folgende Merkmale aufweisen:
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Gleiche oder groere PR-Zahl/Nennlast und Grof3e wie der
urspriingliche Reifen

Gleiche oder groBere Kontaktbreite der Reifenlaufflache
wie der urspriingliche Reifen

Gleiche Abmessungen des Raddurchmessers, der Breite
und des Versatzes wie der urspriingliche Reifen

Vom Reifenhersteller fir die Anwendung zugelassen (ein-
schlieBlich Reifendruck und Reifenhdchstlast).

Einen ausgeschdumten oder mit Ballast gefiillten Reifen nicht durch
einen Luftreifen ersetzen, es sei denn, dies wurde von JLG Industries
Inc. ausdriicklich genehmigt. Bei der Auswahl und Montage eines
Ersatzreifens sicherstellen, dass alle Reifen mit dem von JLG empfoh-
lenen Luftdruck aufgepumpt sind. Aufgrund von Gro3enunterschie-
den zwischen Reifenmarken sollten beide Reifen an derselben Achse
vom selben Typ sein.

Ersetzen von Ridern

Die Felgen, mit denen jedes Produktmodell ausgestattet ist, wurden
im Hinblick auf Stabilitdtsanforderungen, die aus Spurbreite, Reifen-
druck und Tragfahigkeit bestehen, konstruiert. GréBendnderungen,
wie z.B. Felgenbreite, Anordnung des Mittelstlicks, groBerer oder
kleinerer Durchmesser usw., die ohne schriftliche Werksempfehlun-
gen vorgenommen werden, kdnnen zu einem unsicheren Stabilitats-
zustand fuhren.

Radmontage

Es ist duBerst wichtig, das ordnungsgemaf3e Radmontagedrehmo-
ment anzuwenden und aufrecht zu erhalten.

A ACHTUNG

DIE RADMUTTERN MUSSEN MIT DEM ORDNUNGSGEMABEN DREHMOMENT ANGE-
BRACHT WERDEN UND DIESES MUSS AUFRECHT ERHALTEN WERDEN, UM LOSE
RADER, GEBROCHENE STEHBOLZEN UND EINE MOGLICHERWEISE GEFAHRLICHE
ABLOSUNG DES RADS VON DER ACHSE ZU VERHUTEN. SICHERSTELLEN, DASS NUR DIE
MUTTERN VERWENDET WERDEN, DIE ZUM KEGELWINKEL DES RADS PASSEN.

Die Radmuttern mit dem vorschriftsmaBigen Drehmoment festzie-
hen, damit sie sich nicht I6sen. Die Befestigungsteile mit einem
Drehmomentschlissel anziehen. Wenn kein Drehmomentschliissel
verfligbar ist, die Befestigungsteile mit einem Kreuzschlissel festzie-
hen und anschlieend die Radmuttern sofort von einer Werkstatt

6-14 - JLG-Hubarbeitsbiihne - 3122526
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oder einem Vertragshandler mit dem ordnungsgemafBen Drehmo-
ment festziehen lassen. Uberziehen fiihrt zum Brechen der Stehbol-
zen oder zur dauerhaften Verformung der Befestigungsbolzenlécher
in den Radern. Das ordnungsgemafe Verfahren zum Anbringen der
Rader wird folgendermaBen angewandt:

1. Alle Muttern von Hand einschrauben, damit ein Ausreil3en
des Gewindes verhiitet wird. KEIN Schmiermittel auf dem
Gewinde oder den Muttern verwenden.

2. Die Muttern in folgender Reihenfolge festziehen:

3. Das Festziehen der Muttern sollte stufenweise erfolgen. Die
Muttern gemaR der Raddrehmomenttabelle festziehen,

wobei die empfohlene Reihenfolge eingehalten wird.

Tabelle 6-9. Raddrehmomenttabelle

ANZUGSREIHENFOLGE
1.Stufe 2.Stufe 3.Stufe
55Nm 130Nm 255Nm
(401b-ft) (1001b-ft) (1701b-ft)

4. Die Radmuttern missen nach den ersten 50 Betriebsstun-
den und nach jedem Radwechsel angezogen werden. Das
Drehmoment alle 3 Monate oder 150 Betriebsstunden pri-

fen.
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6.6

ERGANZENDE INFORMATIONEN

Die folgenden Informationen werden gemaR den Anforderungen
der europdischen Maschinenrichtlinie 2006/42/EG bereitgestellt
und gelten nur fir CE-Maschinen.

Fir elektrisch angetriebene Maschinen betrdgt der subjektive
kontinuierliche Schalldruckpegel mit Bewertungskurve A im
Arbeitskorb weniger als 70 dB(A).

Fir Maschinen, die von Verbrennungsmotoren angetrieben wer-
den, betrdgt der garantierte Schallleistungspegel (LWA) gemaf
der europdischen Richtlinie 2000/14/EG (Umweltbelastende
Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehe-
nen Geraten und Maschinen) aufgrund von Priifverfahren im Ein-
klang mit Anhang lll, Teil B, Verfahren 1 und 0 der Richtlinie,
104 dB.

Der Gesamtvibrationswert, dem das Hand-Arm-System ausge-
setzt ist, Giberschreitet 2,5 m/s nicht. Der héchste quadratische
Mittelwert der bewerteten Beschleunigung, der der gesamte Kor-
per ausgesetzt ist, liberschreitet 0,5 m/s? nicht.

- JLG-Hubarbeitsbiihne -
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ABSCHNITT 7. PROTOKOLL FUR PRUFUNG UND REPARATUR

Maschinen-Seriennummer:

Tabelle 7-1. Protokoll fiir Priifung und Reparatur

Datum Anmerkungen

3122526 - JLG-Hubarbeitsbiihne — 7-1
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Tabelle 7-1. Protokoll fiir Priifung und Reparatur

Datum

Anmerkungen

7-2

- JLG-Hubarbeitsbiihne -
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An Oshkosh Corporation Company

JLG Industries, Inc.

1JLG Drive

McConnellsburg, PA. 17233-9533
USA

Weltweite Niederlassungen von JLG

& (717)485-5161 (Corporate)
& (800) 544-5438 (Service)
+1(717) 4856417

www.jlg.com

3122526

JLG Industries

358 Park Road
Regents Park

NSW 2143

Sydney 2143
Australien

& +6(12) 87186300
+6 (12) 65813058

E-mail: techservicesauc@jlg.com

JLG Ground Support Oude
Bunders 1034
Breitwaterstraat 12A

3630 Maasmechelen

Belgien

B +32(0)89848226
E-mail: emeaservice@jlg.com

JLG Latino Americana LTDA

Rua Antonia Martins Luiz, 580
Distrito Industrial Joao Narezzi
Indaiatuba-SP 13347-404
Brasilien

Z2 +55 (19) 3936 7664 (Parts)
+55(19)3936 9049 (Service)
E-mail: comercialpecas@jlg.com
E-mail: servicos@jlg.com

Oshkosh-JLG (Tianjin) Equipment
Technology LTD

Shanghai Branch

No 465 Xiao Nan Road

Feng Xian District

Shanghai 201204

China

2> +86 (21) 800 819 0050

JLG Industries Dubai
Jafza View

PO Box 262728, LB 19
20th Floor, Office 05
Jebel Ali, Dubai

> +971(0)4884 1131
+971(0) 4 884 7683

E-mail: emeaservice@jlg.com

JLG France SAS

Z.l. Guillaume Mon Amy
30204 Fauillet

47400 Tonniens
Frankreich

2> +33(0)553848586
+33(0) 553 84 85 74

E-mail: pieces@jlg.com

JLG Deutschland GmbH
Max Planck Str. 21

27721 Ritterhude - Ihlpohl
Deutschland

Z2 +49 (0) 421 69350-0
+49 (0) 421 69350-45
E-mail: german-parts@jlg.com

JLG Equipment Services Ltd.
Rm 1107 Landmark North
39 Lung Sum Avenue
Sheung ShuiN. T.

Hong Kong

B +(852) 26395783
+(852) 2639 5797

JLG Industries (Italia) S.R.L.
Via Po. 22

20010 Pregnana Milanese (MI)
Italien

B +39(0)293595210
+39(0) 29359 5211

E-mail: ricambi@jlg.com

JLG EMEA B.V.

Polaris Avenue 63

2132 JH Hoofdorf
Niederlande

B +31(0) 23 565 5665

E-mail: emeaservice@jlg.com

JLG NZ Access Equipment & Services
2B Fisher Cresent

Mt Wellington 1060

Auckland, Neuseeland

B +6(12) 87186300
+6 (12) 65813058
E-mail: techservicesaus@jlg.com

JLG Industries
Vahutinskoe shosse 24b.
Khimki

Moscow Region 141400
Russische Foderation
2 +7(499) 922 06 99

+7 (499) 922 06 99

Oshkosh-JLG Singapore Technology
Equipment Pte Ltd.

35 Tuas Avenue 2

Jurong Industrial Estate

Singapur, 639454

B +656591 9030

+65 6591 9045

E-Mail: SEA@jlg.com

JLG Iberica S.L.

Trapadella, 2

Pol. Ind. Castellbisbal Sur
08755 Castellbisbal Barcelona
Spanien

B +34(0)93 7724700
+34(0) 937711762

E-mail: parts_iberica@jlg.com

JLG Industries (UK) Ltd.

Bentley House

Bentley Avenue

Middleton, Greater Manchester
M24 2GP

GroBbritannien

2 +44(0) 161 654 1000

+44 (0) 161 654 1003

E-mail: ukparts@jlg.com

JLG Sverige AB
Enkopingsvagen 150
176 27 Jarfalla

Schweden

22 +46(0) 8 506 595 00
+46 (0) 8 506 595 27

E-mail: nordicsupport@jlg.com
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